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Autorioigus ja kaubamargid

Selle triikise iihtegi osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemi ega edastada itheski vormis ega tihelgi viisil
elektrooniliselt, mehaaniliselt, kopeerimise, salvestamise ega muul teel ilma ettevotte Seiko Epson Corporation
eelneva kirjaliku loata. Kéesolevas triikises esitatud teabe kasutamise suhtes ei voeta vastutust patendidiguste
rikkumise eest. Samuti ei vOeta vastutust kdesolevas triikises esitatud teabe kasutamisest tuleneva kahju eest.
Kiesolevas triikises esitatud teave on moeldud ainult kdesoleva Epsoni tootega kasutamiseks. Epson ei vastuta selle
teabe kasutamise eest teiste toodetega.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta kiesoleva toote ostja ega kolmanda osapoole ees ostjal voi
kolmandal osapoolel kiesoleva tootega juhtunud dnnetuse, viadrast kasutamisest voi kuritarvitamisest voiloata tehtud
muudatustest voi remondist voi (v.a USA-s) ettevotte Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargmise tagajarjel tekkinud kahju voi kulude eest.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad
lisaseadmete voi kulumaterjalide kasutamisest, mis ei ole Epsoni originaaltooted vdi ei ole heaks kiidetud ettevotte

Seiko Epson Corporation poolt.

Seiko Epson Corporation ei vastuta tema poolt mitte heaks kiidetud liidesekaablite kasutamisest tulenevate
elektromagnetiliste héiringute pdhjustatud kahju eest.

EPSON® on registreeritud kaubamérk ja EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION on ettevotte
Seiko Epson Corporation kaubamark.

PRINT Image Matching' " ja PRINT Image Matchingi logo on ettevétte Seiko Epson Corporation kaubamargid.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Intel® on ettevotte Intel Corporation registreeritud kaubamark.

PowerPC® on ettevotte International Business Machines Corporation registreeritud kaubamark.

Microsoft®, Windows® ja Windows Vista® on ettevdtte Microsoft Corporation registreeritud kaubamargid.
Apple, Mac, Macintosh, macOS ja OS X on ettevotte Apple Inc USA-s ja teistes riikides registreeritud kaubamargid.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat ja Photoshop on ettevotte Adobe systems Incorporated kaubamargid, mis voivad olla
registreeritud teatud jurisdiktsioonides.

Uldine mdrkus. Muid tootenimesid on kdesolevas triikises kasutatud ainult tuvastamise eesmdrgil ning need voivad olla
nende omanike kaubamdrgid. Epson ei pretendeeri digustele nende mdrkide suhtes.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Selle juhendi sisu ja toote tehnilised andmed vo6ivad etteteatamata muutuda.
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Sissejuhatus

Kust leida teavet

Jargnevate juhendite uusimad versioonid on saadaval Epsoni kasutajatoe veebisaidilt.
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)
http://support.epson.net/ (véljaspool Euroopat)
4 Alusta siit (paber):
Pakub teavet toote seadistamise ja tarkvara installimise kohta.
4 Kasutusjuhend (PDF):
Pakub tiksikasjalikke juhtnoore kasutamise, ohutuse ja torkeotsingu kohta. Lugege seda juhendit, kui te kasutate
toodet koos arvutiga.

PDF-juhendi lugemiseks laheb teil vaja rakendust Adobe Acrobat Reader 5.0 v6i uuemat voi rakendust Adobe
Reader.

Ettevaatust, oluline teave ja markus

Hoiatus, oluline teave ja mérkus on selles juhendis viidatud allndidatud moel ning need omavad jargnevat tadhendust.

Ettevaatust!
tuleb hoolikalt jirgida kehavigastuste viltimiseks.

Oluline teave
tuleb jargida seadme kahjustamise viltimiseks.

Midirkus
sisaldab kasulikke nouandeid ja kitsendusi toote t66 kohta.

Operatsioonislisteemide versioonid

Windows

Selles juhendis kasutatud terminid ,, Windows 10%, ,Windows 8.1%, ,,Windows 8%, ,Windows 7, ,, Windows Vista“ja
»Windows XP* viitavad jargmistele opsiisteemidele. Lisaks kasutatakse terminit ,, Windows®, mis viitab koigile
versioonidele.

d Opsiisteem Microsoft® Windows® 10

1 Opsiisteem Microsoft® Windows® 8,1


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Kasutusjuhend
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Opsiisteem Microsoft® Windows® 8
Opsiisteem Microsoft® Windows® 7
Opsiisteem Microsoft® Windows Vista®

Opsiisteem Microsoft® Windows® XP

L A N S

Opsiisteem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

MacOS

Selles juhendis viitab ,,Mac OS* opsiisteemile alates Mac OS X 10.6.8 voi opsiisteemile alates macOS 11.
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Olulised juhised

Ohutusalased juhised

Toote ohutu kasutuse tagamiseks lugege ja jargige neid juhtnoore. Hoidke see juhend tuleviku tarbeks kindlasti alles.
Lisaks jargige ka tootele mirgitud hoiatusi ja juhtndére.

[d Kasutage ainult tootega kaasa pandud toitejuhet ja drge kasutage seda juhet muudeks otstarveteks. Muude
juhtmete kasutamine tootega voi kaasa pandud toitejuhtme kasutamine teiste seadmetega voib pohjustada
tulekahju voi elektril66gi.

A Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitejuhe vastaks kehtivatele kohalikele ohutusnormidele.

[ Arge proovige toitejuhet, pistikut, printerit ega lisaseadmeid ise lahti vétta, modifitseerida ega parandada, vilja
arvatud juhul, kui selleks on toodud tépsed juhised toote juhendites.

[ Eemaldage toode vooluvorgust ja toimetage teenindusto6deks kvalifitseeritud tehniku kitte, kui:
toitejuhe voi pistik on saanud viga; tootesse on sattunud vedelikku; toode on maha kukkunud vdi selle korpus
vigastatud; toode ei toota normaalselt voi selle todomadused on mirgatavalt muutunud. Arge kasutage nuppe,
mida kéesolev kasutusjuhend ei kisitle.

[ Paigutage toode pistikupesa ldhedale, et pistikut oleks voimalik kerge vaevaga vooluvorgust eemaldada.

[ Argekasutage ega hoidke toodet vilistingimustes ja kohtades, kus see vdib kokku puutuda mustuse véi tolmu, vee
voi iilemairase kuumusega. Arge paigutage toodet kohtadesse, kus see voib saada 166ke, puutuda kokku

vibratsiooni, korge temperatuuri voi niiskusega.

[ Hoiduge tootele vedelike ajamisest ja drge kasutage toodet méirgade kitega.

Toote soovitused ja hoiatused

Lugege ja jargige neid juhtnoore, et ennetada kahjustusi tootele ja teie varale. Hoidke see juhend tuleviku tarbeks
kindlasti alles.

Toote hadlestamine/kasutamine

[ Arge sulgege ega katke kinni toote ventilaatoreid ega muid avasid.
[d Kasutage ainult toote tagakiiljel olevale sildile margitud toiteallikatiiiipi.

0 Uhendage seade pistikupessa, mis kasutab regulaarselt vilja ja sisse lillituvatest paljundusmasinatest voi
ventilatsioonisiisteemidest erinevat vooluahelat.

4 Viltige seinaliilitite voi aegreleede kontrollitavate pistikupesade kasutamist.

4 Paigutage kogu arvutisiisteem eemale voimalikest elektromagnetiliste héiringute allikatest, nagu kolarid ja
juhtmeta telefonide alused.
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Olulised juhised

Paigutage toitejuhtmed nii, et nende vigastamine, keerdumine ja sdlme minek oleks vihetdenéoline. Arge asetage
toitejuhtmete peale esemeid ning viltige toitejuhtmete peal kondimist ja nendest iile séitmist. Eriti suure hoolega
jalgige seda, toitejuhtmete otsad oleksid sirged, k.a trafosse sisenevate ja sealt véljuvate toitejuhtmete otsad.
Kui toode on ithendatud pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhtmega ithendatud seadmete
koguvoolutugevus ei iileta pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Samuti veenduge, et pistikupessa ithendatud

seadmete koguvoolutugevus ei iileta seinapistikupesa nimivoolutugevust.

Kui kasutate toodet Saksamaal, peavad koik vooluringid olema kaitstud 10- voi 16-ampriste kaitseliilititega, et
toode oleks piisavalt kaitstud lithitihenduste ja liigvoolu eest.

Kui ithendate selle toote arvuti voi muu seadmega kaabli abil, veenduge pistikute diges asendis. Igal pistikul on
ainult iiks 6ige asend. Pistiku valesti ithendamine voib kahjustada molemat juhtmega ithendatud seadet.

Paigutage toode tasasele kindlale pinnale, mis on igas suunas toote pohjast laiem. Kui paigutate toote seina darde,
jatke seina ja toote tagakiilje vahele vdhemalt 10 cm vaba ruumi. Kaldasendis olev toode ei to6ta korralikult.

Viltige toodet hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi po6ramist, sest vastasel
juhul v6ib kassettidest tinti lekkida.

Jatke ruumi toote taha juhtmetele ja toote kohale, et saaksite esikaant téielikult avada.

Viltige kohti, kus temperatuuri voi Shuniiskuse kdikumine on liiga suur. Samuti paigutage toode eemale otsesest
péikesevalgusest ning tugevatest valgus- ja soojusallikatest.

Arge pange esemeid toote piludesse.
Printimise ajal drge pange kdtt tootesse.
Arge puudutage toote sees olevat valget lintkaablit ega tinditorusid.

Arge kasutage toote sees ega iimbruses aerosooltooteid, mis sisaldavad kergestisiittivaid gaase. Vastasel juhul véib
tekkida tuleoht.

Arge liigutage prindipead kiega, see voib toodet kahjustada.

Liilitage toode alati vilja nupust O. Arge ithendage toodet vooluvérgust lahti ega liilitage pistikupesast voolu
vilja, enne kui tuli 0] 16petab vilkumise.

Enne toote transportimist veenduge, et prindipea on algasendis (paremas servas).

Kui moni tindimahuti ei ole tiidetud alumise jooneni, tditke peatselt mahuti tindiga. Toote jatkuv kasutamine, kui
tinditase on allpool mahuti madalamat joont, vdib toodet kahjustada.

Kui te ei kasuta toodet pikema aja jooksul, eemaldage toitejuhe pistikupesast.

Tindi kditlemine

Tindiga seotud ohutusjuhised ja toote soovitused/hoiatused asuvad lingitud jaotises.

= Tindi tiitmine” 1k 30
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Tootega tutvumine

Tootega tutvumine

Toote osad

a. Paberitugi
b. Tindimahuti seade
C. Juhtpaneel

d. Kulgjuhik

e. Tagumine paberisodtja
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Tootega tutvumine

C
a. Esikaas
b. Tindi reservmahutid (tindimahutid)
C Prindipea (selle osa all)
a. USB-port
b. Vahelduvvoolu-sisend
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Tootega tutvumine

Juhtpaneeli juhend

Nupud ja tuled

Nupud

Funktsioon

Liilitab toote sisse véi vilja. Tuli® jaib pélema, kui toode on sisse liilitatud ja vilgub, kui toode vétab
andmeid vastu, prindib voi puhastab prindipead.

Jatkake pérast paberi otsaléppemise, paberiummistuse, mitme lehe s66tmise voi tindipadja térget
printimist.

Tlhistab poolelioleva toimingu.

Kui tuli @ pdleb véi vilgub, on printimisel ilmnenud torge.

= Torkeindikaatorid juhtpaneelil” 1k 51
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Paberi kditlemine

Paberi kaitlemine

Prindikandjate kasutamise, laadimise ja sailitamise
tutvustus

Optimaalsete printimistulemuste saavutamiseks pidage meeles jargmised punktid.

Mrkus:
1 Laadige paber tagumisse paberisoidtjasse prinditav pool iileval. Lisateabe saamiseks vaadake koos paberiga pakitud
juhtnéore.

1 Kui paber on kooldunud, siis siluge voi koolutage seda enne laadimist kergelt vastassuunas. Kooldunud paberile
printides voib tint teie viljaprindi mddrida.

Paberi hoiustamine

Pange kasutamata paber kohe pérast printimise lopetamist tagasi originaalpakendisse. Hoidke kasutamata paberit ja
viljaprinte korge temperatuuri, niiskuse ja otsese pdikesevalguse eest.

Paberi valimine

Vaadake allolevast tabelist paberi ja muude meediumite laadimismahte.

Meediumi tiilip Suurus Laadimismaht (lehtedes)
Tavapaber*1 Letter 2 Kuni 6 mm

A4™2 Kuni 6 mm

Legal 1

*1 Paber kaaluga 64 g/m? (17 naela) kuni 90 g/m? (24 naela).

*2 Kasitsi 2-poolsel printimisel on laadimismaht 15 lehte.

Mirkus:
Eripaberite kittesaadavus on eri piirkondades erinev. Viirskeima teabe saamiseks saadavalolevate paberitiitipide kohta

votke tihendust Epsoni klienditoega.
™ Tehnilise toe veebisait” Ik 68

12
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Paberi kditlemine

Paberi laadimine

Paberi laadimisel jargige neid samme.

Libistage paberitugi vilja.

Libistage kiilgjuhik vasakule.

Lehvitage paberivirna, seejérel koputage seda tasase pinna vastu, et servad oleksid iihetasa.

n Laadige paber prinditav pool iileval tagumise paberisdotja parema kiilje vastu.

Mrkus:
Laadige paber tagumisse paberisoiotjasse alati lithem serv ees, isegi kui te prindite horisontaalpaigutusega kujutisi.

13
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Paberi kditlemine

Libistage kiilgjuhik vastu paberi vasakut kiilge, kuid mitte liiga tihedalt.

Miirkus:
[ Jdtke toote ette piisavalt vaba ruumi, et paber saaks tdielikult vilja tulla.

O Arge laadige paberit korgemale noolemdirgist ¥ kiilgjuhiku sisekiiljel.
® ,Paberi valimine” Ik 12
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Printimine

Printimine

Printeridraiver ja olekumonitor

Printeridraiver voimaldab teil parima printimistulemuse saamiseks valida suure hulga madrangute vahel.
Olekumonitor ja printeri utiliidid aitavad teil toodet kontrollida ning hoida see parimas to6korras.

Miirkus operatsioonisiisteemi Windows kasutajatele:

1 Teie printeridraiver leiab ja installib Epsoni veebilehelt automaatselt printeridraiveri uusima versiooni. Klopsake
nuppu Software Update (Tarkvara uuendamine) printeridraiveri aknas Maintenance (Hooldus) ja jirgige
ekraanile ilmuvaid juhtnoore. Kui nuppu ei kuvata aknas Maintenance (Hooldus), valige Windows meniiiist Start
suvand All Programs (Koik programmid) v6i Programs (Programmid) ja kontrollige kausta EPSON.

A Kui te soovite muuta draiveri keelt, valige keel, mida te kasutada soovite sittest Language (Keel) printeridraiveri
aknas Maintenance (Hooldus). Olenevalt asukohast ei pruugi see funktsioon saadaval olla.

Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows

Te saate printeridraiverit avada enamikus operatsioonisiisteemi Windows rakendustes, operatsioonisiisteemi
Windows Start-mentiiist ning samuti sobib selleks taskbar (tegumiriba).

Ainult kasutataval programmil rakenduvate méairangute tegemiseks avage printeridraiver antud programmist.

Koigile operatsioonisiisteemi Windows rakendustele rakenduvate sétete tegemiseks avage to6laualt printeridraiver,
samuti sobib selleks taskbar (tegumiriba).

Printeridraiveri avamiseks vaadake jargmisi peatiikke.

Mirkus:
Selles Kasutusjuhend esitatud printeridraiveri kuvatommised on véetud operatsioonisiisteemist Windows 7.

Operatsioonisiisteemi Windows rakendustest

Klopsake Print (Prindi) voi Print Setup (Printimise hédlestus) meniiis File (Fail).

. IImuvas uues aknas klopsake Printer, Setup (Seadistus), Options (Suvandid), Preferences (Eelistused) voi
Properties (Atribuudid). (Olenevalt programmist peate te klopsama kas ithte voi mitut nuppu.)

Toolaualt

1 Windows 10:
Klopsake Start-nuppu ja valige Windows System (Windowsi siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) > View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) jaotises Hardware and Sound (Riistvara ja heli).
Paremklopsake printerit voi vajutage ja hoidke ja valige seejirel Printing preferences (Prindieelistused).
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d  Windows 8.
Valige Desktop (T66laud), Settings (Sdtete) charm (tuumnupp) ja Control Panel (Juhtpaneel). Seejdrel valige
Devices and Printers (Seadmed ja printerid) kategooriast Hardware and Sound (Riistvara ja heli).
Paremklopsake tootel voi vajutage tootele pikalt ning valige Printing preferences (Printimise eelistused).

d Windows 7:
Vajutage nupule Start ning valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid). Seejarel paremkldpsake tootel ja
valige Printing preferences (Prindieelistused).

d  Windows Vista:
Klopsake nuppu Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel), seejirel valige Printer kategooria Hardware and
Sound (Riistvara ja heli) alt. Valige toode ja klopsake Select printing preferences (Valige prindieelistused).

d  Windows XP:
Klopsake Start, Control Panel (Juhtpaneel) (Printers and Other Hardware (Printerid ja muu riistvara)),
seejdrel Printers and Faxes (Printerid ja faksid). Valige toode ja klopsake kirjel Printing Preferences
(Prindieelistused) meniiiis File (Fail).

Otseteeikoonilt, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba)

Paremklopsake toote ikoonil, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba), seejarel valige Printer Settings (Printeri
sitted).

Otseteeikooni lisamiseks asukohta Windows taskbar (tegumiriba): avage esmalt iilaltoodud kirjelduse jargi mentiiist
Start printeridraiver. Jargmiseks klopsake vahekaardil Maintenance (Hooldus) ja seejirel nupul Monitoring

Preferences (Seire-eelistused). Aknas Monitoring Preferences (Seire-eelistused) valige mérkeruut Shortcut Icon
(Otseteeikoon).

Teabe saamine vorguspikrist

Printeridraiveri aknas proovige tihte jargmistest protseduuridest.
4 Paremklopsake valikul ja klopsake Help (Spikker).

4 Klopsake nuppu ﬂ akna tilemises paremas nurgas ja seejarel klopsake kirjel (ainult Windows XP).

Juurdepaas printeridraiverile Mac OS-is

Allolev tabel kirjeldab printeridraiveri dialoogi avamist.

Dialoogiaken Kuidas seda avada

Page Setup (Lehekiilje hdd- | Klopsake rakenduse meniils File (Fail) suvandit Page Setup (Lehekiilje hadlestus).

lestus) Mirkus:

Olenevalt rakendusest ei pruugi meniitid Page Setup (Lehekiilje hddlestus) seal olla.
Print (Prindi) Klépsake rakenduse meniiis File (Fail) suvandit Print (Prindi).
Epson Printer Utility 4 Valige System Preferences (Siisteemi eelistused) mentiist Apple > Printers & Scanners

(Printerid ja skannerid) (v6i Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax (Prindi ja faksi)) ning
seejarel valige printer. KIdpsake Options & Supplies (Suvandid ja tarvikud) > Utility (Utiliit) >
Open Printer Utility (Ava printeri utiliit).
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Pohitoimingud

Tavaline printimine

Mirkus:
A Enne printima hakkamist laadige korralikult paber.
™, Paberi laadimine” Ik 13

A Teabe saamiseks prindiala kohta vaadake allpool olevat peatiikki.
»  Prindiala” Ik 65

0 Pdrast sitete tegemise lopetamist printige enne kogu t66 printimist vilja iiks testkoopia ning uurige tulemust.

Toote tavasatted operatsioonisiisteemis Windows

Avage fail, mida soovite printida.

2 Avage printerisitted.
= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” 1k 15

= =
= Printing Preferences
more Cptions I Maintenance |
Printing Presets ‘
[ Add/Remove Presets... J§ oocumentsize  [A%210 % 297mm -
E} Document - Standard Quality
& Document - High Quality Orientation @ Portrait () Landscape
[ Document - 24p
%8 Document - Grayscale Paper Tvpe plain papers
Quality Standard X
Color @ Color () Grayscale
[F] 2-sided Printing Settings...
— Multi-Page off - Page Order...
— 8 =
Wl . cos |1 B [El Calate
— i - [FReverse Order
Quiet Mode Off =
Show Settings [ Print Preview
|| 30b Arranger Lite
| ResetDefaults | [ mnklevels |
[ ok J) cace |[ Hep

Klopsake vahekaardil Main (Pealeht).

Valige sobiv suvandi Document Size (Dokumendi formaat) site. Te saate méadrata ka kohandatud
paberiformaadi. Tapsema teabe saamiseks vaadake vorguspikrit.

Viljaprindi orientatsiooni muutmiseks valige suvand Portrait (Piistpaigut.) (korge) voi Landscape
(Rohtsalt) (lai).

Bl N @A
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E Printerisétete akna sulgemiseks klopsake nuppu OK.

Miirkus:
Tdapsemate suvandite muutmiseks vaadake vastavat peatiikki.

Printige fail.

Toote tavasatted operatsioonisiisteemis Mac OS

Miirkus:
Selle jaotise printeridraiveri akende kuvatommised pirinevad operatsioonisiisteemist Mac OS X 10.7.

Avage fail, mida soovite printida.

2 Avage dialoogiaken Print (Prindi).
® ,Juurdepdis printeridraiverile Mac OS-is” Ik 16

Vajadusel klopsake Show Details (Kuva iiksikasju) voi ¥, et prindiakent laiendada.

Printer: | EPSON XXXXX. ©)
Presets: | Default Settings :
Copies:
Pages: (=) All :
. JFrom: 1 to: | 1
Paper Size: | A4 GDle by 297 mm
Orientation: Ii ‘TE ‘
| Preview =

[E Auto Rotate

() Scale: B0 %
() Scale to Fit: (=) Print Entire Image
(_IFill Entire Paper

Copies per page: | 1 -

| Cancel | [ Print |
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Midrkus:

Kui meniitid Print Settings (Printeri sitted) macOS Catalina (10.15) voi uuema, macOS High Sierra (10.13),
macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), OS X Mountain Lion
(10.8) korral ei kuvata, siis pole Epsoni printeridraiver nouetekohaselt installitud. Lubage see jiargmisest meniiiist.

Valige System Preferences (Siisteemieelistused) meniitist Apple > Printers & Scanners (Printerid ja skannerid)
(voi Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax (Prindi ja faksi)), eemaldage printer ja seejirel lisage printer
uuesti.

macOS Mojave (10.14) jaoks on Print Settings (Printeri sitted) juurdepddsmatu Apple’i tehtud rakendustes, nagu
nditeks TextEdit.

Valige sdtteks Printer toode, mida te kasutate.

Midrkus:
Olenevalt programmist ei saa te voib-olla kéiki dialoogiaknas olevaid elemente valida. Kui see on nii, klopsake
rakenduse meniiiis File (Fail) suvandit Page Setup (Lehekiilje hddlestus) ja mddrake sobivad sdtted.

Valige sobiv Paper Size (Paberiformaat) site.

Valige sobiv suvandi Orientation (Suund) séte.

Valige hiipikmeniiiist Print Settings (Printeri sdtted).

oo il S

Printer: | EPSON XXXXX il

Presets: | Default Settings |

Copies: i l_]

Pages: (2) All
(From: |1 to: [1

() Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 + | 8.27 by 11.69 inches

Orientation: Ti

| Print Settings s l—

Media Type: | plam papers ]

Print Quality: | Normal !:3_| '

[ Grayscale

("] Mirror Image

Printimise alustamiseks klopsake nuppu Print (Prindi).

Printimise tithistamine

Kui te peate printimise katkestama, siis jargige alltoodud sobivas peatiikis olevaid juhtnoére.
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Toote nupu kasutamine

Kiaimasoleva prinditd6 peatamiseks vajutage nuppu @.

Operatsioonisiisteemis Windows

Mrkus:
Te ei saa katkestada printimistood, mis on tdielikult tootele saadetud. Sel juhul katkestage printimist6é toote abil.

Avage EPSON Status Monitor 3.
=, Operatsioonisiisteemis Windows” 1k 53

Klopsake nuppu Print Queue (Printimisjdrjek.). Ndhtavale tuleb Windows Spooler (Windowsi spuuler).

Paremklopsake t66l, mida soovite katkestada, ning seejérel valige kdsk Cancel (Loobu).

Mac OS korral

Printimist66 katkestamiseks jargige allolevaid samme.

Klopsake tooteikooni, mille asukohaks on Dock.
Nimekirjas Document Name (Dokumendi nimi) valige dokument, mida prinditakse.

Printimist66 katkestamiseks klopsake nuppu Delete (Kustuta).

8eo0e <4 EPSON X0

9|0 @ M &

Delete ) Hold  Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "document.pdf”
‘ Copy 1 of 1, Page 33 of 249, Sheet 33 of 249.

© Printing document.pdf Today, 16:30
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OS X Mountain Lion (10.8) v6i uuem
Printimist66 tithistamiseks klopsake nuppu

80e & EPSON - 1Job

W )

Pause Settings Scanner:

Untitled

Muud valikud

Toote eelsatted (ainult Windows)

Printeridraiveri eelsidtted muudavad printimise kiireks. Samuti saate luua isiklikke eelsatteid.

Toote sdtted operatsioonisiisteemis Windows

Avage printerisitted.

= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” 1k 15

Valige vahekaardilt Main (Pealeht) Printing Presets (Printimise eelméirangud). Toote sitted muudetakse
automaatselt hiipikaknas kuvatud vairtustele.

2-poolne printimine (ainult Windows)

Printige printeridraiveri abil paberi mélemale poolele.

Saadaval on kahte tiilipi 2-poolset printimist: standardne ja voldik.

2-poolne printimine on véimalik ainult jirgmiste paberitiiipide ja paberi formaatidega.
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Paber Suurus
Tavapaber Legal, Letter, A4

Mirkus:

a

| I W

U odod o

Funktsioon pole saadaval Mac OS-i-i korral.
Funktsioon ei pruugi olla monede sitetega kasutatav.
See funktsioon ei pruugi olla kasutatav, kui toodet kasutatakse iile vorgu voi jagatud printerina.

Laadimismaht on 2-poolse printimise korral erinev.
® Paberi valimine” Ik 12

Kasutage ainult 2-poolse printimise jaoks sobilikku paberit. Vastasel juhul voib printimiskvaliteet halveneda.
Olenevalt paberist ja teksti ning piltide printimiseks kuluva tindi kogusest voib tint libi paberi imbuda.
Paberi pind voib 2-poolse printimise ajal plekiliseks muutuda.

See funktsioon on saadaval vaid siis, kui EPSON Status Monitor 3 on aktiveeritud. Olekumonitori lubamiseks avage
printeridraiver ja klopsake vahekaardil Maintenance (Hooldus), mille jirel on nupp Extended Settings (Lisasdtted).
Aknas Extended Settings (Lisasdtted) valige mdrkeruut Enable EPSON Status Monitor 3 (Lubage EPSON Status
Monitor 3).

Toote sdtted operatsioonisiisteemis Windows

Avage printerisitted.
= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” lk 15

Valige miarkeruut 2-Sided Printing (2-poolne printimine).

Klopsake Settings (Sitted) ja tehke asjakohased sétted.

Mirkus:
Kui te soovite printida voldikut, valige Booklet (Voldik).

Kontrollige iilejadnud sitteid ja printige.

Mirkus:
A Olenevalt teie programmist voib tegelik koiteveeris erineda mddratud sdtetest. Enne kogu t66 printimist
katsetage paari lehega, et niha tegelikku tulemust.

A Veenduge enne paberi uuesti laadimist, et tint on tdielikult kuivanud.
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Lehekiiljega sobitamisega printimine

Voimaldab dokumendi formaati automaatselt suurendada voi vihendada, et see sobiks printeridraiveris valitud
paberi formaadiga.

Mrkus:
Funktsioon ei pruugi olla monede sitetega kasutatav.

Toote sdtted operatsioonisiisteemis Windows

Avage printerisitted.

= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” 1k 15

Valige Reduce/Enlarge Document (Vihenda/suurenda dokumenti) ja Fit to Page (Mahuta lehele)
vahekaardilt More Options (Veel suvandeid) ning seejdrel valige suvandist Output Paper (Viljastatav paber)
kasutatava paberi formaat.

Kontrollige iilejaanud satteid ja printige.

Toote sdtted operatsioonisiisteemis Mac OS

Avage dialoogiaken Print (Prindi).
® ,Juurdepdis printeridraiverile Mac OS-is” Ik 16

Valige paanilt Paper Handling (Paberi kisitsemine) suvandi Destination Paper Size (Paberi sihtformaat)
sitteks Scale to fit paper size (Skaleeri paberiformaadijirgi) ja valige seejarel hiipikmeniiiist soovitud paberi
formaat.

Kontrollige iilejadnud sitteid ja printige.
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Printimine suvandiga Pages per sheet (Lehekiilgi lehe kohta)

Voéimaldab teil printeridraiveri abil ithele paberilehele printida kaks voi neli lehekiilge.

Mirkus:
Funktsioon ei pruugi olla monede sitetega kasutatav.

Toote sdtted operatsioonisiisteemis Windows

Avage printerisétted.
® , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” Ik 15

Valige vahekaardilt Main (Pealeht) suvandi Multi-Page (Mitu lehekiilge) sitteks 2-Up (2 lehte lehel) voi 4-Up
(4 lehte lehel).

Klopsake Page Order (Lehek. jirjestus) ja tehke asjakohased sdtted.

Kontrollige iilejadnud satteid ja printige.

oA NEA

Toote sdtted operatsioonisiisteemis Mac OS

Avage dialoogiaken Print (Prindi).
® Juurdepdis printeridraiverile Mac OS-is” Ik 16

Valige paanilt Layout (Kiiljendus) suvandile Pages per Sheet (Lehekiilgi lehe kohta) soovitud number ja Layout
Direction (Kiiljenduse suund) (lehekiilgede jérjestus).

Kontrollige iilejaanud satteid ja printige.
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Toote jagamine printimiseks

Seadistamine operatsioonisiisteemis Windows

Need juhised annavad teile teavet selle kohta, kuidas hdalestada toodet nii, et teised vorgus olevad kasutajad saaksid
seda jagada.

Esmalt seadke toode jagatud printeriks arvutis, millega see on otse thendatud. Seejérel lisage toode koikidele
vorguarvutitele, mis sellele ligi padsevad.

Mirkus:
d  Need juhised on ainult viikestele vorkudele. Toote jagamiseks suures vorgus peate konsulteerima vorgu
administraatoriga.

1 Kuvatommised jirgnevas jaotises pirinevad operatsioonisiisteemist Windows 7.

Toote hddlestamine jagatud printeriks

Mirkus:
1 Toote hidlestamiseks ithiskasutuseks operatsioonisiisteemis Windows 10, 8, 7 véi Vista peab teil olema
administraatorioigustega konto ja parool, kui te logite sisse tavakasutajana.

[ Toote hddlestamiseks jagatud printeriks operatsioonisiisteemis Windows XP peate logima sisse kontoga Computer
Administrator (Arvutiadministraator).

Jargige alltoodud samme arvutis, mis on tootega otse ithendatud:

1 Windows 10:
Klopsake Start-nuppu ja valige Windows System (Windowsi siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) > View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) jaotises Hardware and Sound (Riistvara ja heli).

Windows 8.
Valige Desktop (T66laud), Settings (Sdtete) charm (tuumnupp) ja Control Panel (Juhtpaneel). Seejérel
valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid) kategooriast Hardware and Sound (Riistvara ja heli).

Windows 7:
Vajutage nupule Start ning valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

Windows Vista:
Klopsake nuppu Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel), seejérel valige Printer kategooria Hardware and
Sound (Riistvara ja heli) alt.

Windows XP:

Klopsake Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel), seejérel valige Printers and Other Hardware (Printerid
ja muu riistvara) alt Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
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Windows 10, 8 ja 7:

Windows Vista:

Paremklopsake tootel voi vajutage tootele pikalt ning valige Printer properties (Printeri atribuudid) ja
seejirel Sharing (Uhiskasutus). Seejirel valige Change Sharing Options (Muuda iihiskasutuse suvandeid).

Paremklopsake oma toote ikooni ja seejirel klopsake Sharing (Uhiskasutus). Klopsake nuppu Change
sharing options (Muuda iihiskasutuse suvandeid) ning seejérel klopsake Continue (Jitka).

Windows XP:

Paremklgpsake oma toote ikooni ja seejirel klopsake Sharing (Uhiskasutus).

Valige Share this printer (Luba printeri ithiskasutus) ning sisestage printeri tihiskasutusnimi.

Mirkus:
Arge kasutage iihiskasutuse nimes tiihikuid ja sidekriipse.

=) EPSON XXXX)O000XK Properties (=53]
Color Management ! Security 1 Version Information |
General | Sharing | Ports Il Advanced |

If you share this printer, only users on your network with a username
and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center,

[

[¥] Share this printer
EPSON

Share name:

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.

| Additional Drivers...

[ ok

|

I' Cancel || Apply |

ﬁ

Kui soovite automaatselt laadida alla printeridraivereid arvutite jaoks, mis kasutavad erinevat Windowsi
versiooni, siis klopsake Additional Drivers (Tdiendavad draiverid) ning valige teiste arvutite
stisteemikeskkond ja operatsioonisiisteem. Klopsake OK ning sisestage toote tarkvaraplaat.

Toote lisamine teistele vorguarvutitele

Klopsake nuppu OK vo6i Close (Sule) (kui installisite lisadraivereid).

Jargige neid samme, et lisada toode igale vorguarvutile, mis sellele ligi paéseb.
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Mirkus:
Teie toode peab olema sellega otse iihendatud arvutis hddlestatud jagatud printeriks, enne kui te saate sellele ligipdicisu
teisest arvutist.

™, Toote hdilestamine jagatud printeriks” Ik 25.

1

Windows 10:
Klopsake Start-nuppu ja valige Windows System (Windowsi siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) > View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) jaotises Hardware and Sound (Riistvara ja heli).

Windows 8.
Valige Desktop (Todlaud), Settings (Sétete) charm (tuumnupp) ja Control Panel (Juhtpaneel). Seejarel
valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid) kategooriast Hardware and Sound (Riistvara ja heli).

Windows 7:
Vajutage nupule Start ning valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

Windows Vista:
Klopsake nuppu Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel), seejdrel valige Printer kategooria Hardware and
Sound (Riistvara ja heli) alt.

Windows XP:
Klopsake Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel), seejarel valige Printers and Other Hardware (Printerid
ja muu riistvara) alt Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Windows 10, 8, 7 ja Vista:
Valige Add a printer (Lisa printer).

Windows XP:
Klopsake nuppu Add a printer (Lisa printer). Kuvatakse Add Printer Wizard (Printerilisamisviisard).
Klopsake nuppu Next (Edasi).

Windows 10 ja 8:
Minge 4. sammu juurde.

Windows 7 ja Vista:

Klopsake Add a network, wireless or Bluetooth printer (Lisa vorguprinter, juhtmeta printer voi Bluetoothi
printer) ning seejirel klopsake Next (Edasi).
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Windows XP:

Klopsake A network printer, or a printer attached to another computer (Vorguprinter voi teise arvutiga
ithendatud printer), seejirel klopsake Next (Edasi).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

% Add a local printer

Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug thern in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer

Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

i

n Jargige ekraanile ilmuvaid juhtnoore, et valida toode, mida te kasutada soovite.

Miirkus:
Olenevalt tootega iihendatud arvuti operatsioonististeemist ja konfiguratsioonist, voib Add Printer Wizard

(Printerilisamisviisard) nouda teilt printeridraiveri installimist toote tarkvaraplaadilt. Klopsake nuppu Have Disk (Véota
ketas) ning jdrgige ekraanilolevaid juhtnéore.

Hadlestus Mac OS jaoks

Toote hadlestamiseks Mac OS-i vorgus kasutage sitet Printer Sharing (Printeri tthiskasutus). Lisateabe saamiseks
vaadake Macintosh i dokumentatsiooni.
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Tindipudelite teave

Selle tootega on voimalik kasutada jargnevaid tindipudeleid.

Tindipudelid Osanumbrid
Black (Must) T6641

Cyan (Tsuaan) T6642
Magenta T6643
Yellow (Kollane) T6644

n Oluline teave:

Epsoni originaaltindid, mida ei ole siin kirjas, voivad pohjustada Epsoni garantiidega mittekaetud kahjustusi.

Varviline Black (Must), Cyan (Tsliaan), Magenta, Yellow (Kollane)

Temperatuur Hoiundamisel:

-20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F)

1 kuu temperatuuril 40 °C (104 °F)
Kilmumine:*

-16°C(3,2°F)

*

Temperatuuril 25 °C (77 °F) muutub tint vedelaks ja on kasutatav umbes 3 tunni méédudes.
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Tindi taitmine

Tindipudeli ohutusjuhised, ettevaatusabinoud ja
spetsifikatsioonid

Ohutusalased juhised
Tindi kaitlemise ajal ldhtuge jargmistest juhtnooridest.

[ Hoidke tindipudelid ja tindimahuti lastele kittesaamatus kohas. Arge lubage lastel tindipudelist juua ega
tindipudeleid ja nende korke puudutada.

O Arge kallutage ega raputage tindipudelit pirast pitseri eemaldamist, see voib pohjustada lekke.

4 Tindimahuteid, tindimahuti korke, avatud tindipudeleid ja tindipudelikorke kiideldes drge puudutage tinti.
Kui tinti satub nahale, peske seda kohta pohjalikult vee ja seebiga.
Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja ndgemisprobleemid piisivad ka pérast
pohjalikku loputamist, pdorduge kohe arsti poole.
Kui tint satub teile suhu, siilitage see kohe vilja ja poorduge arsti poole.

Ettevaatusabinoud tindi juurdelisamisel

Enne tindi juurdelisamist lugege 14bi koik selles peatiikis olevad juhtnoorid.

d Kasutage tindipudeleid, mille detaili number vastab selle tootele.
=, Tindipudelite teave” Ik 29

4 Epson soovitab kasutada Epsoni originaaltindipudeleid. Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust. Mitteoriginaalsete tindikassettide kasutamine voib tekitada kahju, mida ei kata Epsoni garantiid
ning mis moéningatel juhtudel voivad pohjustada toote t60s torkeid.

([  Muud tooted, mille valmistajaks ei ole Epson, vdivad pohjustada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata, ja
teatud oludes talitlushdireid toote t66s.

4 Selle toote puhul tuleb tindi kiitlemisel olla hoolikas. Tint v6ib pritsida, kui tindimahuteid taidetakse voi
taastaidetakse tindiga. Kui tint ldheb teie riietele voi asjadele, ei pruugi see maha tulla.

[d  Etsiilitada prindipea to6kvaliteet, kulutatakse kdigist tindimahutitest natuke tinti mitte ainult printimise ajal,
vaid ka hooldustoiminguteks nagu prindipea puhastamine.

0 Arge avage tindipudeli pakendit, kui te ei ole valmis tindimahutit tditma. Tindipudel on té6kindluse tagamiseks
paigaldatud vaakumpakendisse. Kui te ei paigalda pakendist vilja voetud tindipudelit kohe, v6ib normaalne

printimine olla hiljem véimatu.

4 Kuimodnitindimahuti ei ole tdidetud alumise jooneni, tditke peatselt mahuti tindiga. Toote jatkuv kasutamine, kui
tinditase on allpool mahuti madalamat joont, voib toodet kahjustada.
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Kui olete hoidnud tindipudelit kiilmas, laske sel vihemalt kolm tundi enne kasutamist toatemperatuurini
soojeneda.

Hoiundage tindikassette jahedas ja pimedas.

Hoiundage tindipudeleid tootega samas keskkonnas. Kui tindipudelit hoiundatakse voi transporditakse parast
sellelt pitseri eemaldamist, ei tohi tindipudelit kallutada ega porutada, tuleb viltida ka temperatuurimuutusi.
Muidu vo6ib tint lekkida, isegi kui kork on korralikult tindipudelile kinnitatud. Veenduge, et tindipudel on korki
peale pannes piistises asendis, ja drge laske tindil lekkida, kui transpordite pudelit.

Tindipudeli spetsifikatsioonid

N

4

Epson soovitab tindipudelit kasutada enne pakendile margitud kuupédeva.

Osa tinti kulub esmasel tindilaadimisel dra. Printide korge kvaliteedi tagamiseks tdidetakse teie toote prindipea
taielikult tindiga.

Toodud kogused voivad varieeruda séltuvalt prinditavatest kujutistest, kasutatava paberi tiiibist, printimise
sagedusest ning keskkonnatingimustest, niiteks temperatuurist.

Kuigi tindipudelid voivad sisaldada ringlussevoetud materjale, ei mojuta see kuidagi seadme talitlust ega tehnilisi
omadusi.

Uhevirviliselt voi hallskaalas printimisel véidakse musta tindi asemel kasutada virvilisi tinte, olenevalt paberi
tiilibist voi prindikvaliteedi sdtetest. See toimub seetdttu, et musta loomiseks kasutatakse vérvitintide segu.

Tinditasemete kontrollimine

Tegeliku allesoleva tindikoguse kontrollimiseks kontrollige visuaalselt tinditaset koigis toote mahutites.

g Oluline teave:

Kui moni tindimahuti ei ole tdidetud alumise jooneni, tdiitke see kuni tindimahutil oleva iilemise jooneni. Toote
jitkuv kasutamine, kui tinditase on allpool mahuti madalamat joont, voib toodet kahjustada.

)

N
et
x

N W
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Tindimahutite taastaitmine

Mirkus:
Joonistel on ndidatud, kuidas tdita vasakus servas asuvat tindimahutit. Samad juhtnéorid kehtivad aga koigile virvidele.

Tindi lisamine on voimalik igal ajal.

Eemaldage tindimahutilt kork.

&

. J

%

Mirkus:
A Hoiduge tindi mahaajamisest.

A Veenduge, et tindimahuti virv vastab tindi virvile, mida te soovite taastdita.

Vaotke korgi pealis maha, eemaldage tindipudelilt kork, pudelilt tihend ja pange kork uuesti peale.

jG;i;B@@

> [»] |»
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Tindi taitmine

n Oluline teave:
Sulgege tindipudeli kork tugevalt; muidu véib tint hakata lekkima.

Mirkus:
Arge visake korgi pealist dra. Kui pérast tditmist jidb tindipudelisse tinti, sulgege tindipudeli kork korgipealisega.

Téitke tindimahuti 6iget varvi tindiga kuni tindimahutil oleva iilemise jooneni.

Mirkus:
Kui pérast tindi lisamist kuni tindimahuti tilemise jooneni jidb tindipudelisse tinti, paigaldage kork kindlalt ja

hoiundage tindipudelit piistises asendis.

8 s

4
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Tindi taitmine

n Sulgege kork tindimahutile kindlalt.
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Toote ja tarkvara hooldamine

Toote ja tarkvara hooldamine

Prindipea pihustite kontrollimine

Kui te avastate, et valjaprint on ootamatult kahvatu v6i moned tapid on puudu, siis vdib-olla tuvastate probleemi
prindipea pihustite kontrollimisega.

Te saate kontrollida prindipea pihusteid oma arvutist, kasutades selleks utiliiti Nozzle Check (Pihustikontroll), v6i
toote nuppude abil.

Utiliidi Nozzle Check (Pihustikontroll) kasutamine
operatsioonisiisteemis Windows

Utiliidi Nozzle Check (Pihustikontroll) kasutamiseks jargige allolevaid juhtnéore.

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
Veenduge, et tagumises paberisdotjas on A4-formaadis paber.

Paremklopsake toote ikoonil, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba), seejdrel valige Nozzle Check
(Pihustikontroll).

Kui toote ikoon ei ilmu, siis vaadake ikooni lisamiseks jargmist jaotist.
= , Otseteeikoonilt, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba)” Ik 16

n Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

Utiliidi Nozzle Check (Pihustikontroll) kasutamine Mac OS-is

Utiliidi Nozzle Check (Pihustikontroll) kasutamiseks jargige allolevaid juhtnoére.

1

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
Veenduge, et tagumises paberisdotjas on A4-formaadis paber.

Avage Epson Printer Utility 4.
=, Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” Ik 16

Klopsake rakenduse Nozzle Check (Pihustikontroll) ikoonil.

Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

Bl EANER
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Juhtpaneeli kasutades

Prindipea pihustite kontrollimiseks toote nuppude abil jargige allolevaid samme.

1

Bl EANER

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
Liilitage toode valja.

Veenduge, et tagumises paberisoétjas on A4-formaadis paber.
Liilitage toode sisse, hoides all nuppu @ ja vajutades nuppu O.

Kui toode lillitub sisse, vabastage mdlemad nupud. Toode prindib pihusti kontrollmustri.
Jargnevalt on toodud kaks pihusti kontrollmustrite naidet.

Vorrelge prinditud kontroll-lehe kvaliteeti allpool kujutatud néidisega. Prindikvaliteedi probleemide (augud
voi puuduvad 16igud testjoontel) puudumisel on prindipea korras.

—=

Kui méni osa prinditud joontest puudub, nagu ndidatud allpool, voib see tahendada ummistunud tindipihustit

voi joondamata prindipead.
ﬁ\\zl\\ — \#
~ —— -

=, Prindipea puhastamine” Ik 36
=, Prindipea joondamine” Ik 38

Prindipea puhastamine

Kui te avastate, et valjaprint on ootamatult kahvatu voi moned tapid on puudu, siis vdib teil 6nnestuda probleem
lahendada prindipea puhastamisega, mis tagab selle, et pihustid korralikult tinti edastavad.

Te saate puhastada prindipead oma arvutist, kasutades printeridraiveri utiliiti Head Cleaning (Prindipea puhastus),
voi tootest, kasutades nuppe.
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n Oluline teave:
0 Arge avage esikaant ega liilitage toodet vilja, kui puhastatakse prindipead. Kui prindipea puhastamine pole
loppenud, ei pruugi printimine olla véimalik.

d  Kui prindikvaliteet ei ole pirast kolm korda selle protseduuri kordamist paranenud, liilitage toode vilja ning
oodake vihemalt kaksteist tundi. Seejirel kdivitage pihustikontroll uuesti ja vajadusel korrake prindipea
puhastamist. Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, votke iithendust Epsoni toega.

Mirkus:
A Kuna prindipead puhastades kasutatakse natuke tinti koigist mahutitest, puhastage prindipead ainult siis, kui
kvaliteet on halvenenud (nditeks siis, kui viljaprint on higune, virv on vale voi puudub).

0 Kasutage esmalt utiliiti Nozzle Check (Pihustikontroll), et kontrollida prindipea puhastamise vajadust. See sidstab
tinti.
0 Kui tindi tase on viga madal, ei pruugi teil prindipea puhastamine 6nnestuda. Pange valmis uus tindipudel.

U Prindikvaliteedi sdilitamiseks soovitame me regulaarselt printida paar lehekiilge.

Utiliidi Head Cleaning (Prindipea puhastus) kasutamine
operatsioonisiisteemis Windows

Jargige allolevaid samme, et puhastada prindipea utiliidiga Head Cleaning (Prindipea puhastus).

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.

Paremklopsake toote ikoonil, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba), seejdrel valige Head Cleaning
(Prindipea puhastus).

Kui toote ikoon ei ilmu, siis vaadake ikooni lisamiseks jargmist jaotist.
= , Otseteeikoonilt, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba)” Ik 16

Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

Utiliidi Head Cleaning (Prindipea puhastus) kasutamine Mac OS-is

Jargige allolevaid samme, et puhastada prindipea utiliidiga Head Cleaning (Prindipea puhastus).

1

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.

Avage Epson Printer Utility 4.
= Juurdepdis printeridraiverile Mac OS-is” Ik 16

Klopsake rakenduse Head Cleaning (Prindipea puhastus) ikoonil.

Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

oA NEA
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Juhtpaneeli kasutades
Prindipea puhastamiseks toote nuppude abil jirgige allolevaid samme.

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.

Hoidke kolm sekundit all nuppu @.
Toode alustab prindipea puhastamist ning tuli O hakkab vilkuma.

Kui tuli O 16petab vilkumise, printige pihusti kontrollmuster, et niha, kas prindipea on puhas.
= . Prindipea pihustite kontrollimine” Ik 35

Prindipea joondamine

Kui te avastate vertikaaljoonte joondumatuse voi horisontaalse triipefekti, siis voibolla dnnestub teil probleem
lahendada printeridraiveris oleva utiliidi Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine) abil.

Vaadake all vastavat peatiikki.

Mrkus:
Arge vajutage printimise katkestamiseks nuppu @, kui prindite utiliidi Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine)
abil testmustrit.

Utiliidi Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine) kasutamine
operatsioonisiisteemis Windows

Jargige allolevaid samme, et joondada prindipea utiliidiga Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine).

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
Veenduge, et tagumises paberisoé6tjas on A4-formaadis paber.

Paremklopsake toote ikoonil, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba), seejérel valige Print Head Alignment
(Prindipea reguleerimine).

Kui toote ikoon ei ilmu, siis vaadake ikooni lisamiseks jargmist jaotist.
= , Otseteeikoonilt, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba)” Ik 16

n Prindipea joondamiseks jirgige ekraanil toodud juhtnéore.
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Utiliidi Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine) kasutamine
Mac OS-is

Jargige allolevaid samme, et joondada prindipea utiliidiga Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine).

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
Veenduge, et tagumises paberisootjas on A4-formaadis paber.

Avage Epson Printer Utility 4.
® ,Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” 1k 16

Klopsake rakenduse Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine) ikoonil.

Prindipea joondamiseks jirgige ekraanil toodud juhtndore.

BN AN

Paberijuhiku puhastus

Viljaprindi tagakiiljele voib tekkida plekk, kui paberijuhikule jaab liiga palju tinti. Paberijuhik on tootes olev tume
plastriba. Sel juhul vdite probleemi lahendamiseks kasutada oma printeridraiveri utiliiti Paper Guide Cleaning
(Paberijuhiku puhastus).

Vaadake all vastavat peatiikki.

Mirkus:
Korrake protseduuri, kuni toote sisemus on puhas.

Utiliidi Paper Guide Cleaning (Paberijuhiku puhastus) kasutamine
operatsioonisiisteemis Windows

Jargige allolevaid samme, et puhastada paberijuhikut utiliidiga Paper Guide Cleaning (Paberijuhiku puhastus).

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.

Veenduge, et laaditud on A4-formaadis paber.

(Paberijuhiku puhastus).
= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” 1k 15

Avage printeridraiver, klopsake vahekaardil Maintenance (Hooldus) ja seejarel nupul Paper Guide Cleaning
n Paberijuhiku puhastamiseks jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

39



Kasutusjuhend

Toote ja tarkvara hooldamine

Utiliidi Paper Guide Cleaning (Paberijuhiku puhastus) kasutamine
Mac OS-is

Jargige allolevaid samme, et puhastada paberijuhikut utiliidiga Paper Guide Cleaning (Paberijuhiku puhastus).

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
Veenduge, et laaditud on A4-formaadis paber.

Avage dialoogiaken Epson Printer Utility 4.
® ,Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” 1k 16

Klopsake ikoonil Paper Guide Cleaning (Paberijuhiku puhastus).

Paberijuhiku puhastamiseks jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

BN AN

Tindi vahetamine tinditorudes

Kui te ei ole toodet pikka aega kasutanud ja miarkate véljaprintidel triipefekti voi puuduvaid varve, voib probleemi
lahendamiseks olla vajalik vahetada tinditorudes tinti.

Utiliit Power Ink Flushing (Survega tindiloputus) véimaldab teil vahetada tinditorudes kogu tindi.

n Oluline teave:
See toiming kulutab palju tinti. Enne selle funktsiooni kasutamist veenduge, et toote tindimahutites on piisavalt tinti.
Kui tinti ei ole piisavalt, tditke tindimahutid.

Mirkus:

A Seefunktsioon méjutab tindipatjade kasutusiga. Tindipadjad saavad seda funktsiooni kasutades kiiremini tdis. Votke
ithendust Epsoni toe voi volitatud Epsoni teenusepakkujaga, et vahetada need enne kasutusea loppu vilja. Tegemist ei
ole kasutaja poolt hooldatava detailiga.

A Pdrast utiliidi Power Ink Flushing (Survega tindiloputus) kasutamist liilitage toode vilja ja oodake vihemalt kaksteist
tundi. See funktsioon parandab printimiskvaliteeti 12 tunni jooksul, kuid seda ei saa pdrast viimast kasutamist 12
tundi kasutada. Kui olete koiki iilalkirjeldatud meetodeid proovinud, aga probleem ei lahene, votke tihendust Epsoni
toega.

Utiliidi Power Ink Flushing (Survega tindiloputus) kasutamine
operatsioonisiisteemis Windows

Utiliidi Power Ink Flushing (Survega tindiloputus) kasutamiseks jargige allolevaid juhtndore.

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.
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Avage printeridraiver.
= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” 1k 15

Klopsake vahekaardil Maintenance (Hooldus) ja seejirel nuppu Power Ink Flushing (Survega
tindiloputus).

Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

N E DN

Utiliidi Power Ink Flushing (Survega tindiloputus) kasutamine Mac
OS-is

Utiliidi Power Ink Flushing (Survega tindiloputus) kasutamiseks jargige allolevaid juhtndore.

Veenduge, et juhtpaneelil ei ole hoiatusi ega veateateid.

Avage Epson Printer Utility 4.
® ,Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” 1k 16

Klopsake ikooni Power Ink Flushing (Survega tindiloputus).

n Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

Energiasaast

Kui kindlaksméaratud aja jooksul ei tehta {ihtegi toimingut, ldheb toode automaatselt puhkereziimi voi liilitub vilja.

Saate reguleerida aega enne toitehalduse rakendumist. Iga suurendus mojutab toote energiatdhusust. Enne
muudatuste tegemist votke arvesse keskkonda.

Aja reguleerimiseks jargige alltoodud samme.

Operatsioonisiisteemis Windows

Avage printerisitted.

= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” lk 15

Klopsake vahekaarti Maintenance (Hooldus) ja seejarel nuppu Printer and Option Information (Printeri ja
suvandi teave).

Valige Off (Viljas), 30 minutes (30 minutit), 1 hour (1 tund), 2 hours (2 tundi), 4 hours (4 tundi), 8 hours (8

tundi) voi 12 hours (12 tundi) suvandi Power Off Timer (Toite véljaliilitamise aeg) sétteks ja klopsake nuppu
Send (Saada).
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n Valige 3 minutes (3 minutit), 5 minutes (5 minutit), 10 minutes (10 minutit) v6i 15 minutes (15 minutit)
suvandi Sleep Timer (Unetaimer) sétteks ja klopsake nuppu Send (Saada).

Klopsake nuppu OK.

Mac OS korral

Avage Epson Printer Utility 4.
® ,Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” 1k 16

Klopsake nupul Printer Settings (Printeri sdtted). Kuvatakse ekraan Printer Settings (Printeri satted).

Valige Off (Viljas), 30 minutes (30 minutit), 1 hour (1 tund), 2 hours (2 tundi), 4 hours (4 tundi), 8 hours (8
tundi) voi 12 hours (12 tundi) suvandi Power Off Timer (Toite véljaliilitamise aeg) satteks.

Valige 3 minutes (3 minutit), 5 minutes (5 minutit), 10 minutes (10 minutit) v6i 15 minutes (15 minutit)
suvandi Sleep Timer (Unetaimer) sétteks.

Klopsake nupul Apply (Rakenda).

BN ER

Vaiksem printeri too

Saate printeri t66d vaiksemaks muuta printimiskvaliteeti vahendamata. Langeda voib aga printimiskiirus.

Operatsioonisiisteemis Windows

1 Avage printerisitted.
= , Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” lk 15

Valige aknast Main (Pealeht) Off (Viljas) v6i On (Sees) suvandi Quiet Mode (Vaikne reZziim) sitteks.

Mac OS korral

Klopsake meniiiis Apple System Preferences (Siisteemieelistused).

Klopsake Printers & Scanners (Printerid ja skannerid) (v6i Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax
(Prindi ja faksi)) ning valige printerite loendi lahtrist oma toode.

Klopsake Options & Supplies (Suvandid ja tarvikud) ning seejarel Driver (Draiver).

Valige Off (Viljas) voi On (Sees) sitteks suvandile Quiet Mode (Vaikne reziim).

N AN
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Soodetud lehtede arvu kontrollimine

So6detud lehtede arvu saate kontrollida printeridraiverist.

Klopsake nuppu Printer and Option Information (Printeri ja suvandi teave) printeridraieri aknas Maintenance
(Hooldus) (Windowsis) vdi Epson Printer Utility 4 (Mac OS-is).

Toote puhastamine

Toote puhastamine valjast

Selleks, et toode tootaks ilma torgeteta, puhastage seda hoolikalt mitu korda aastas, lahtudes jargmistest juhistest.

g Oluline teave:
Arge kunagi kasutage toote puhastamiseks alkoholi voi lahustit. Mainitud kemikaalid voivad toodet kahjustada.

Toote puhastamine seest

Et printimistulemus oleks voimalikult hea, puhastage rulli seest utiliidiga Paper Guide Cleaning (Paberijuhiku
puhastus).
= , Paberijuhiku puhastus” Ik 39

Ettevaatust!
Arge puudutage toote sees olevaid osi.

n Oluline teave:

A Viltige vee sattumist elektroonikakomponentidele.
0 Arge piserdage toote sisemusse mddrdeaineid.

0 Sobimatud mdidrdeained voivad mehhanismi kahjustada. Olitamiseks poorduge printeri miiiija véi
kvalifitseeritud hooldustodtaja poole.

Toote transportimine

Kui transpordite toodet pikema vahemaa taha, kasutage transportimiseks toote originaalkasti v6i kasti, mis on sama
suur.
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n Oluline teave:

d  Viltige toodet hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi pooramist, sest vastasel
juhul véib kassettidest tinti lekkida.

A Kui tindipudelit hoiundatakse véi transporditakse pdrast sellelt pitseri eemaldamist, ei tohi tindipudelit
kallutada ega porutada, tuleb viltida ka temperatuurimuutusi. Muidu voib tint lekkida, isegi kui kork on
korralikult tindipudelile kinnitatud. Veenduge, et tindipudel on korki peale pannes piistises asendis, ja drge laske
tindil lekkida, kui transpordite pudelit.

N AN

Avage esikaas ja kontrollige, kas prindipea on algasendis paremas servas.

Miirkus;

Kui prindipea ei ole paremal algasendis, liilitage toode sisse ja oodake, kuni prindipea lukustub paremasse serva.
Seejdrel liilitage toode vilja.

Lilitage toode vilja ja eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Lahutage liideskaabel tootest.

Eemaldage kogu paber ja sulgege paberitoe pikendus.
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Eemaldage paberitugi ja votke see lahti.
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E Sulgege kindlasti tugevalt tindimahuti kork.

E Asetage printer plastikkotti ning sulgege kott.

Pakkige printer oma kasti, kasutades kaitsematerjale.
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n Oluline teave:
[d  Printeri transportimiseks ning hoiustamiseks asetage printer plastikkotti ja sulgege kott. Viiltige printeri
kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi pooramist, sest vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

A Kuite tindipudelit hoiundate voi transpordite, drge kallutage seda ega laske sellele osaks saada porutusi ega suuri
temperatuurimuutusi. Vastasel juhul voib sellest tinti lekkida, isegi kui pudel on tugevalt kinni keeratud. Hoidke
tindipudelit korgi peale keeramisel kindlasti piistises asendis ja votke pudeli transportimise ajaks tarvitusele tindi
lekkimise viltimiseks ennetusabinéud, pannes pudeli nditeks kotti.

0 Arge pange avatud tindipudeleid printeriga iihte kasti.

' 4

NE

Kui prindikvaliteet on jargmisel printimiskorral langenud, puhastage prindipead ja joondage see.

Tarkvara kontrollimine ja installimine

Arvutisse installitud tarkvara kontrollimine

Selles Kasutusjuhend kirjeldatud funktsioonide kasutamiseks peate te installima jargneva tarkvara.

Epson Driver and Utilities (Epsoni draiverid ja utiliidid)
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Kontrollimaks, et tarkvara on arvutisse installitud, jargige alltoodud samme.

Operatsioonisiisteemis Windows

Windows 10: klopsake Start-nuppu ja valige Windows System (Windowsi siisteem) > Control Panel
(Juhtpaneel).

Windows 8: valige Desktop (T66laud), Settings (Sdtete) charm (tuumnupp) ja Control Panel
(Juhtpaneel).

Windows 7 ja Vista: klopsake nupul Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel).

Windows XP: klopsake nuppu Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel).

Windows 10, 8, 7 ja Vista: klopsake Uninstall a program (Programmide desinstall) kategoorias Programs
(Programmid).

Windows XP: Topeltklopsake ikoonil Add or Remove Programs (Programmide lisamine voi
eemaldamine).

Vaadake praegu installitud programmide loendit.

Mac OS korral

Topeltklopsake ikoonil Macintosh HD.

Topeltklopsake kaustas Applications (Rakendused) oleval kaustal Epson Software ja kontrollige selle sisu.

Mrkus:
1 Kaust Applications (Rakendused) sisaldab kolmanda osapoole tarkvara.

d  Kontrollige, kas printeridraiver on installitud, klopsates System Preferences (Siisteemieelistused) meniiiis Apple ja
klopsates seejirel Printers & Scanners (Printerid ja skannerid) (voi Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax
(Prindi ja faksi)).

Seejirel leidke printerite loendi lahtrist oma toode.

Tarkvara installimine

Sisestage tootega kaasa pandud tarkvaraplaat ja valige ekraanilt Software Select (Tarkvara valik) tarkvara, mida te
installida soovite.

Kui te kasutate opsiisteemi Mac OS v6i kui arvutis pole CD-/DVD-draivi, minge jargmisele Epsoni veebisaidile, et

laadida alla ja installida vajalik tarkvara.
http://support.epson.net/setupnavi/
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Printeri tarkvara desinstallimine

Teatud probleemide lahendamiseks, v6i juhul kui olete tdiiendanud oma operatsioonisiisteemi, tuleb teil oma tarkvara
desinstallida ja uuesti installida.

Installitud rakenduste tuvastamise kohta saate teavet jargnevast jaotisest.
= , Arvutisse installitud tarkvara kontrollimine” lk 47

Operatsioonisiisteemis Windows

Mirkus:
[  Opsiisteemi Windows 10, 8, 7ja Vista korral vajate administraatori kontot ja parooli, kui logite sisse tavakasutajana.

O Windows XP puhul peate konto Computer Administrator (Arvutiadministraator) kaudu sisse logima.

Liilitage toode vilja.

Uhendage toote liidesekaabel arvuti kiiljest lahti.

Tehke tihte jargmistest.

Windows 10: klopsake Start-nuppu ja valige Windows System (Windowsi siisteem) > Control Panel
(Juhtpaneel).

Windows 8: valige Desktop (To6laud), Settings (Sdtete) charm (tuumnupp) ja Control Panel
(Juhtpaneel).

Windows 7 ja Vista: klopsake nupul Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel).
Windows XP: klopsake nuppu Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel).

n Tehke iihte jargmistest.

Windows 10, 8, 7 ja Vista: klopsake Uninstall a program (Programmide desinstall) kategoorias Programs
(Programmid).

Windows XP: Topeltklopsake ikoonil Add or Remove Programs (Programmide lisamine voi
eemaldamine).

Valige kuvatavast loendist desinstallitav tarkvara, nt toote draiver ja rakendus.

E Tehke tihte jargmistest.

Windows 10, 8 ja 7: valige Uninstall/Change (Desinstalli/muuda) v6i Uninstall (Desinstalli).

Windows Vista: klopsake suvandil Uninstall/Change (Desinstalli/muuda) v6i Uninstall (Desinstalli),
seejdrel klopsake aknas User Account Control (Kasutajakonto juhtimine) nupul Continue (Jitka).

Windows XP: klopsake Change/Remove (Muuda/eemalda) voi Remove (Eemalda).
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Mirkus:
Kui valisite 5. sammus toote printeridraiveri desinstallimise, valige oma toote ikoon ja klopsake OK.

Kinnitusakna kuvamisel kldpsake Yes (Jah) voi Next (Edasi).

E Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

Monedel juhtudel voidakse kuvada teade, mis palub teil arvuti taaskaivitada. Kui see on nii, siis veenduge, et valitud on
I want to restart my computer now (Tahan oma arvuti kohe taaskéivitada) ja klopsake Finish (Lopeta).

Mac OS korral

Mirkus:
d  Tarkvara desinstallimiseks peate alla laadima rakenduse Uninstaller.
Minge veebisaidile

http://www.epson.com
Edasi valige oma kohaliku Epsoni veebisaidi kasutajatugi.

d  Programmide desinstallimiseks peate sisse logima kontolt Computer Administrator (Arvutiadministraator).
Te ei saa programme desinstallida, kui logite sisse piiratud kasutajakontoga.

1  Olenevalt rakendusest voib installer desinstallerist eraldiseisev olla.

Sulgege koik tootavad programmid.

Topeltklopsake ikooni Uninstaller Mac OS-i kovakettal.

Valige kuvatavast loendist desinstallitava tarkvara (nt printeridraiver ja rakendus) mérkeruudud.

Klopsake Uninstall.

Jargige ekraanil olevaid juhtnoore.

BN EANER

Kui te ei leia aknast Uninstaller tarkvara, mida soovite desinstallida, topeltklopsake kausta Applications
(Rakendused) Mac OS-i kovakettal, valige desinstallitav rakendus ja lohistage see ikoonile Trash (Priigi).

Mirkus:

Kui olete printeridraiveri desinstallinud, aga toote nimi jidb aknasse Printers & Scanners (Printerid ja skannerid) (voi
Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax (Prindi ja faksi)), valige toote nimi ja vajutage nuppu - remove
(eemalda).
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Torke indikaatorid

Torkeindikaatorid juhtpaneelil

Tootel olevate tulede abil saate tuvastada palju levinud probleeme. Kui toode katkestab t66 ja tuled polevad voi
vilguvad, kasutage probleemi diagnoosimiseks jargmist tabelit, seejirel rakendage soovitatud meetmeid probleemi

lahendamiseks.
N P wies
B =poleb, 'm" =vilgub
Tuled Probleem ja lahendus
= Paber otsas
ARV,

Paberit pole laaditud.

Laadige paber 6igesti tagumisse pberisddtjasse
ja vajutage nuppu ®.

Mitme paberi korraga s66tmine

Korraga on s66detud rohkem kui tiks leht.

Laadige paber digesti tagumisse pberisddtjasse
ja vajutage nuppu ®. Kui paber jaab tootesse,
vaadake jaotist ,Paberiummistused” k 55.

Paberiummistus

Paber on tootesse kinni jadnud.

= Paberiummistused” Ik 55

Hooldus

Toote tindipadi* on jdudmas oma kasutusea
16ppu.

Votke tindipadja vahetamiseks ihendust Epsoni
voi volitatud Epsoni teenusepakkujaga. Kui tin-
dipadja kasutusiga ei ole veel ldbi, vdite printi-
mise jatkamiseks vajutada nuppu @. Tegemist ei
ole kasutaja poolt hooldatava detailiga.

Péordumatu torge

Tootes on ilmnenud tundmatu térge.

Lilitage toode vilja. Seejarel eemaldage um-
mistunud paber.

= ,Paberiummistused” Ik 55
Siis lllitage toode uuesti sisse. Kui torge ei kao,
votke Ghendust edasimiilijaga.

!

N

i,

Oodatakse esmase tindilaadimise Ioppu (pole

printimiseks valmis)

Esmane tindilaadimine voib olla pooleli.

Taitke tindimahutid, kasutades ara koik kaasa
pandud tindipudelid. Seejarel liilitage toode sis-
se ja hoidke 3 sekundit all nuppu @, kuni tuli ®
hakkab tindi laadimise alustamiseks vilkuma.
Tindilaadimine valtab umbes 20 minutit. Ooda-
ke, et tuli O jadks pélema.
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Tuled Probleem ja lahendus

Taastereziim

Pisivaravarskendus nurjus ja toode on taastere-

(I) @ Ziimis.

Peate proovima pisivara uuesti varskendada.
Tapsemate juhiste saamiseks pange valmis
USB-kaabel ja kiilastage kohalikku Epsoni vee-
bisaiti.

* QOsade printimistsiklite ajal voidakse tindipatja koguda vdga vaike kogus tlearust tinti. Tindipadjast lekkimise dra hoidmiseks
|I6petab toode printimise, kui tindipadi tais saab. Kas ja kui tihti see vajalikuks osutub, séltub prinditavate lehekiilgede arvust,
materjalist, millele te prindite ja toote teostatud puhastustsiiklite arvust. Padja vahetamisvajadus ei tdhenda, et toode ei t66ta
enam vastavalt oma spetsifikatsioonidele. Toode teavitab teid tindipadja vahetamise vajadusest (seda saab teha vaid volitatud
Epsoni teenusepakkuja). Epsoni garantii ei kata selle komponendi vahetamise kulusid.
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Printimise torkeotsing

Probleemi diagnoosimine

Toote probleemide torkeotsingut on kdige parem kisitseda kahes etapis: esmalt probleemi diagnoosimine ning
seejérel toendoliste lahenduste rakendamine, kuni probleem on lahendatud.

Teavet, mida vajate koige tavalisemate probleemide diagnoosimiseks ja lahendamiseks, pakub
probleemilahendamine vorgus, juhtpaneel voi olekumonitor. Vaadake all vastavat peatiikki.

Kui teil on prindikvaliteediga seotud spetsiifiline probleem, prindikvaliteediga mitteseotud probleem printimisega
voi paberisootmise probleem vo6i kui toode {ildse ei prindi, siis vaadake vastavat jaotist.

Voimalik, et probleemi lahendamiseks peate te printimise katkestama.
®  Printimise tithistamine” lk 19

Toote oleku kontrollimine

Kui torge tekib printimise ajal, siis ilmub olekumonitori aknasse veateade.
Kui ilmub torketeade, mis néitab, et toote tindipatjade kestus loppemas, siis votke nende vahetamiseks ithendust

Epsoni toega. Teadet kuvatakse kuni tindipatjade asendamiseni regulaarse ajavahemiku tagant. Kui toote tindipadjad
on kiillastunud, siis toode seiskub ning printimise jatkamiseks on vaja Epsoni tuge.

Operatsioonisiisteemis Windows

EPSON Status Monitor 3 avamiseks on kaks viisi.
A Topeltklopsake tegumiribal toote otseteeikoonil Windows. Otseteeikooni lisamiseks tegumiribale vaadake
jargmist jaotist:

= , Otseteeikoonilt, mille asukohaks on taskbar (tegumiriba)” Ik 16

[d  Avage printeridraiver, klopsake vahekaardil Maintenance (Hooldus) ja seejirel nupul EPSON Status Monitor
3.
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EPSON Status Monitor 3 avamisel kuvatakse jairgmine aken:

‘# EPSON Status Mornitor 3 : EPSON XXXXX
EPSON "
Itis ready to print, "

Technical Support

Ink Levels

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in all the tanks of the printer.
Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the
printer.

Mirkus:

Kui suvandit EPSON Status Monitor 3 ei kuvata, avage printeridraiver ja klopsake vahekaardil Maintenance (Hooldus)
ning seejdrel nupul Extended Settings (Lisasdtted). Aknas Extended Settings (Lisasitted) valige mdrkeruut Enable
EPSON Status Monitor 3 (Lubage EPSON Status Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 annab jargmist teavet.

(4 Technical Support (Tehniline tugi):
Klopsake Technical Support (Tehniline tugi), et minna Epsoni tehnilise toe veebisaidile.

(1 Print Queue (Printimisjirjek.):
Windows Spooler (Windowsi spuuler) kuvatakse, kui te klopsate nuppu Print Queue (Printimisjarjek.).

Mac OS korral
Rakenduse EPSON Status Monitor avamiseks jargige jargnevaid samme.

1 Avage Epson Printer Utility 4.
® ,Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” Ik 16
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Klopsake rakenduse EPSON Status Monitor ikoonil. Nihtavale tuleb EPSON Status Monitor.

A Epson Printer Utility 4

EPSON cepson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

Paberiummistused

Ettevaatust!
Arge kunagi puudutage juhtpaneelil olevaid nuppe, kui teie kiisi on toote sees.

g Oluline teave:

Arge tommake kaableid véi tinditorusid ega puudutage asjatult muid toote sees olevaid komponente. Muidu véib tint
lekkida voi toode viga saada.

Mirkus:
A Tihistage printimistdo, kui seda noutakse teates printeridraiveris.

O Kui koik juhtpaneeli tuled vilguvad, eemaldage paberiummistus ja vajutage seejirel nuppu @.

Kinnijaanud paberi eemaldamine toote seest

Avage esikaas.
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Eemaldage seest kogu paber, kaasa arvatud koik rebenenud tiikid.

Sulgege esikaas ja vajutage nuppu @.

Paberiummistuste valtimine

Kui teil esineb pidevalt paberiummistusi, kontrollige jargmist.

[ Paber on sile, mitte kooldunud ega kortsus.

4 Paberi prinditav pool on tagumises paberisddtjas suunatud iilespoole.

Paberipakki tuulutati enne laadimist.

Arge laadige paberit korgemale joonest kohe noolemirgi ¥ all kiilgjuhiku sisekiiljel.

Kiilgjuhik on tihedalt vastu paberi vasakut serva.

U o o U

Toode on tasasel ja stabiilsel pinnal, mis on igas suunas printeri alusest laiem. Toode ei t66ta korralikult, kui see on
kaldus.

Printimiskvaliteedi spikker

Kui teil esineb prindikvaliteedi probleeme, siis vorrelge seda alltoodud illustratsioonidega. Klopsake selle
illustratsiooni all oleval pildiallkirjal, mis sarnaneb koige rohkem teie omaga.

Hea naidis Hea naidis
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= Horisontaalne triipefekt” Ik 57 = Vertikaalsed triibud véi joondumatus” Ik 57

= Horisontaalne triipefekt” Ik 57 = Vertikaalsed triibud véi joondumatus” Ik 57

=, Virvid valed véi kadunud” |k 58 = Higune voi plekiline viljaprint” Ik 58

Horisontaalne triipefekt

[ Veenduge, et paberi prinditav pool on tagumises paberisddtjas suunatud iilespoole.

4 Kaiivitage utiliit Head Cleaning (Prindipea puhastus), et puhastada ummistunud tindipihustid.
= , Prindipea puhastamine” 1k 36

[d  Kui te ei ole toodet pikka aega kasutanud, kasutage printeridraiveri utiliiti Power Ink Flushing (Survega
tindiloputus).
= ,Tindi vahetamine tinditorudes” Ik 40

[J Kasutage originaalseid Epsoni tindipudeleid.

Vertikaalsed triibud voi joondumatus

[ Veenduge, et paberi prinditav pool on tagumises paberisddtjas suunatud iilespoole.

d Kaivitage utiliit Head Cleaning (Prindipea puhastus), et puhastada ummistunud tindipihustid.
= Prindipea puhastamine” lk 36

[d  Kui te ei ole toodet pikka aega kasutanud, kasutage printeridraiveri utiliiti Power Ink Flushing (Survega

tindiloputus).
®  Tindi vahetamine tinditorudes” 1k 40
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d Kaivitage utiliit Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine).
= ,Prindipea joondamine” lk 38

[ Windows puhul tithjendage printeridraiveri aknas More Options (Veel suvandeid) markeruut High Speed
(Kiire). Lisateabe saamiseks vaadake vorguspikrit.
Mac OS-i korral valige Off (Viljas) High Speed Printing (Kiire printimine) alt. Suvandi High Speed Printing
(Kiire printimine) saab kuvada jargmiste meniitide kaudu: System Preferences (Siisteemi eelistused), Printers
& Scanners (Printerid ja skannerid) (voi Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax (Prindi ja faksi)), teie
toode (printerite loendi lahtris), Options & Supplies (Suvandid ja tarvikud) ja seejérel Driver (Draiver).

Varvid valed voi kadunud

4 Veenduge, et esmane tindilaadimine on l6ppenud.

4 Kontrollige tindimahutit. Kui mahuti on tiihi, laadige kohe tinti ja kiivitage utiliit Head Cleaning (Prindipea
puhastus).
= , Prindipea puhastamine” 1k 36

d  Windows puhul tithistage oma printeridraiveri aknas Main (Pealeht) valik Grayscale (Halliskaala).
Mac OS-i korral tithitage site Grayscale (Halliskaala) printeridraiveris Print Settings (Printeri satted) alt
dialoogiboksis Print (Prindi).
Lisateabe saamiseks vaadake vorguspikrit.

[ Reguleerige oma programmis vdi oma printeridraiveri sitetes varvisatteid.
Windows puhul kontrollige akent More Options (Veel suvandeid).
Mac OS-i korral markige dra dialoogiboks Color Options (Vérvisuvandid) dialoogiboksis Print (Prindi).
Lisateabe saamiseks vaadake vorguspikrit.

4 Kaiivitage utiliit Head Cleaning (Prindipea puhastus), et puhastada ummistunud tindipihustid.
= , Prindipea puhastamine” 1k 36

[d  Kui te ei ole toodet pikka aega kasutanud, kasutage printeridraiveri utiliiti Power Ink Flushing (Survega
tindiloputus).
®  Tindi vahetamine tinditorudes” lk 40

4 Puidke kasutada ehtsaid Epsoni tindipudeleid ja soovitatud paberit.

Hagune voi plekiline valjaprint

4 Puidke kasutada ehtsaid Epsoni tindipudeleid ja soovitatud paberit.

U

Veenduge, et toode on tasasel ja stabiilsel pinnal, mis on igas suunas printeri alusest laiem. Toode ei to6ta
korralikult, kui see on kaldus.

Veenduge, et teie paber ei oleks kahjustatud, mdardunud ega liiga vana.
Veenduge, et paber on kuiv ja tagumises paberisdétjas suunatud prinditava kiiljega iilespoole.

Kui paber on kooldunud, siis siluge v6i koolutage seda enne laadimist kergelt vastassuunas.

U O o U

Eemaldage iga leht parast selle printimist.
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Arge puutuge ega laske teistel puutuda paberi prinditud poolt, millel on ldikiv l6pptulemus. Viljaprintide
kasitsemisel jargige paberi juhtnoore.

Kiivitage utiliit Head Cleaning (Prindipea puhastus), et puhastada ummistunud tindipihustid.
= Prindipea puhastamine” lk 36

Kui te ei ole toodet pikka aega kasutanud, kasutage printeridraiveri utiliiti Power Ink Flushing (Survega
tindiloputus).
= ,Tindi vahetamine tinditorudes” 1k 40

Kaivitage utiliit Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine).
= , Prindipea joondamine” k 38

Kui paber on pérast printimist tindiga madrdunud, siis puhastage toote sisemust.
= ,Toote puhastamine seest” Ik 43

Erinevad valjaprindiprobleemid

Valed voi moonutatud tahemargid

4

Tiihistage koik seismajddnud printimistood.
=  Printimise tithistamine” 1k 19

Liilitage toode ja arvuti vilja. Veenduge, et toote liideskaabel on kindlalt ithendatud.

Desinstallige printeridraiver ning installige see jélle uuesti.
= Printeri tarkvara desinstallimine” 1k 49

Kui te viite oma arvuti printimist66 saatmise ajal késitsi reziimi Hibernate (Talveuni) voi Sleep mode
(Unereziim), voidakse jairgmine kord, kui te arvuti kiima panete, printida moonutatud tekstiga lehti.

Valed veerised

N

Veenduge, et paber on tagumisse paberis6otjasse digesti laaditud.
®  Paberi laadimine” 1k 13

Kontrollige oma programmi veeriste sitteid. Veenduge, et veerised asuksid lehekiilje prinditava ala sees.
= ,Prindiala” Ik 65

Desinstallige printeridraiver ning installige see jélle uuesti.
®  Printeri tarkvara desinstallimine” 1k 49

Viljaprint on kerge kaldega

Veenduge, et paber on tagumisse paberisdotjasse digesti laaditud.
= ,Paberi laadimine” 1k 13
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Pooratud pilt

N

Windows puhul tithjendage oma printeridraiveri aknas More Options (Veel suvandeid) markeruut Mirror
Image (Peegelpilt) voi liilitage oma rakenduses sidte Mirror Image (Peegelpilt) vélja.

Mac OS-i korral tithjendage méarkeruut Mirror Image (Peegelpilt) printeridraiveris Print Settings (Printeri
sitted) alt dialoogiboksis Print (Prindi) jakiilitage sdte Mirror Image (Peegelpilt) vilja ka kasutatavas rakenduses.
Juhiste saamiseks vaadake oma printeridraiveri voi programmi vorguspikrit.

Desinstallige printeridraiver ning installige see jélle uuesti.
=, Printeri tarkvara desinstallimine” 1k 49

Prinditakse tiihi leht

4

Kontrollige tindimahutit. Kui mahuti on tiihi, laadige kohe tinti ja kdivitage utiliit Head Cleaning (Prindipea
puhastus).
= , Prindipea puhastamine” 1k 36

Veenduge, et printeridraiveri sitted vastavad teie kasutatavale paberiformaadile.
Operatsioonisiisteemis Windows kontrollige akent Main (Pealeht).
Mac OS-i korral mérkige dra dialoogiboks Page Setup (Lehekiilje hdilestus) voi Print (Prindi).

Windows puhul kontrollige sitet Skip Blank Page (Jita tiihi leht vahele), klopsates printeridraiveri
dialoogiaknas Maintenance (Hooldus) nupul Extended Settings (Lisasdtted).

Mac OS-ikorral valige On (Sees) Skip Blank Page (Jdta tithileht vahele) alt. Suvandi Skip Blank Page (Jéta tithileht
vahele) saab kuvada jairgmiste mentiiide kaudu: System Preferences (Siisteemi eelistused), Printers & Scanners
(Printerid ja skannerid) (v6i Print & Scan (Prindi ja skanni), Print & Fax (Prindi ja faksi)), teie toode
(printerite loendi lahtris), Options & Supplies (Suvandid ja tarvikud) ja seejirel Driver (Draiver).

Desinstallige printeridraiver ning installige see jélle uuesti.
® Printeri tarkvara desinstallimine” lk 49

Prinditud pool on plekiline voi ho6rdunud

4

4

Kui paber on kooldunud, siis siluge v6i koolutage seda enne laadimist kergelt vastassuunas.

Laadige ja véljutage tavapaber mitu korda.
= ,Toote puhastamine seest” Ik 43

Desinstallige printeridraiver ning installige see jélle uuesti.
®  Printeri tarkvara desinstallimine” lk 49

Printimine on liiga aeglane

4

Windows puhul valige printeridraiveri aknas Main (Pealeht) madalam suvandi Quality (Kvaliteet) vaartus.
Mac OS-i korral valige vdiksem Print Quality (Prindikvaliteet) dialoogiboksis Print Settings (Printeri satted)
printeridraiveri dialoogiboksis Print (Prindi).

= Printeridraiveri avamine operatsioonisiisteemis Windows” 1k 15

= Juurdepiis printeridraiverile Mac OS-is” 1k 16

Sulgege mittevajalikud programmid.

60



Kasutusjuhend

Printimise torkeotsing

d  Kui prindite pidevalt pikema perioodi jooksul, voib printimine olla ddrmiselt aeglane. Selle eesmargiks on
printimiskiiruse aeglustamine ning toote mehhanismide tilekuumenemise ning kahjustamise véltimine. Sellisel
juhul véite printimist jitkata, kuid soovitatav on printimine peatada ja jitta toode vihemalt 30 minutiks
sisseliilitatud toitega seisma. (Toode ei taastu, kui toide on viljas.) Parast taaskiivitamist tootab toode normaalse
kiirusega.

4 Desinstallige printeridraiver ning installige see jille uuesti.
®  Printeri tarkvara desinstallimine” 1k 49

Paberit ei soodeta korralikult

Paberit ei soodeta

Eemaldage paberivirn ning veenduge jargmises.

[ Paber ei ole kooldunud ega kortsus.

[ Paber ei ole liiga vana. Lisateabe saamiseks vaadake koos paberiga pakitud juhtndore.
0 Arge laadige paberit korgemale joonest kohe noolemirgi ¥ all kiilgjuhiku sisekiiljel.
g

Paber ei ole toote sees kinni. Kui see on, siis eemaldage ummistunud paber.
®  Paberiummistused” Ik 55

U

Te olete jarginud spetsiaalseid laadimisjuhtnoore, mis olid paberiga kaasas.

4 Paberil puuduvad kditmisaugud.

Mitme lehe sootmine

0 Arge laadige paberit korgemale joonest kohe noolemirgi ¥ all kiilgjuhiku sisekiiljel.
=, Paberi valimine” lk 12

d  Veenduge, et kiilgjuhik on tihedalt vastu paberi vasakut serva.

[ Veenduge, et paber ei ole kooldunud ega murtud. Kui on, siis enne laadimist siluge seda voi koolutage kergelt
vastassuunas.

1 Eemaldage paberivirn ning veenduge, et paber ei oleks liiga 6huke.
®  Paber” 1k 65

[d Lehvitage virna serva, et lehed eraldada ning laadige paber uuesti.
[d  Kuifailist prinditakse liiga palju koopiaid, kontrollige printeridraiveri sitet Copies (Koopiad) jargneval viisil ning
kontrollige ka oma rakendust.

Windows puhul kontrollige dialoogiaknas Main (Pealeht) satet Copies (Koopiad).
Mac OS, kontrollige sdtet Copies (Koopiad) dialoogiaknas Print (Prindi).
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Paber on valesti laaditud

Kui te olete paberi laadinud liiga siigavale tootesse, siis toode ei saa paberit korralikult sd6ta. Liilitage toode vilja ning
eemaldage ettevaatlikult paber. Seejirel liilitage toode sisse ning laadige paber korralikult uuesti.

Paberit ei valjutata taielikult voi see on kortsus

[d  Kui paberit ei viljastata taielikult, vajutage paberi viljastamiseks nuppu @. Kui paber on tootes kinni, eemaldage
see vastavalt kirjeldusele jargnevas jaotises.
= Paberiummistused” lk 55

[ Kui paber on viljudes kortsus, siis vaib see olla niiske vdi liiga 6huke. Laadige uus paberipakk.

Mirkus:
Hoidke kasutamata paberit selle originaalpakendis kuivas kohas.

Toode ei prindi

Ukski tuli ei pole
4 Kontrollige, kas toode on sisse liilitatud, vajutades nuppu (O
[ Veenduge, et toitejuhe on kindlalt pistikupesas.

[ Veenduge, et teie seinakontakt to6taks ning seda ei juhiks liiliti ega taimer.

Tuled suttivad ning kustuvad seejarel

Toote pinge ei pruugi langeda kokku vooluvorgu niitajatega. Liilitage toode vilja ning eraldage toitejuhe koheselt
vooluvorgust. Seejarel vaadake toote tagakiiljel olevat silti.

Ettevaatust!
Kui pinge ei lange kokku, ARGE UHENDAGE OMA TOODET UUESTI VOOLUVORKU. Vétke iihendust oma
edasimiiiijaga.

Péleb ainult toitetuli

4 Lilitage toode ja arvuti vélja. Veenduge, et toote liideskaabel on kindlalt ithendatud.

4 Kui kasutate USB-liidest, veenduge, et teie kaabel vastab USB-standarditele.

(d  Kui te tthendate toote oma arvutiga USB-jaoturit kasutades, siis ithendage toode arvutist tuleva jaoturi esimese

haruga. Kui teie arvuti ei tunne endiselt printeridraiverit éra, siis piiidke toode ilma USB-jaoturita otse oma
arvutiga {ihendada.
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Kui te ithendate toote arvutiga USB-jaoturi kaudu, siis veenduge, et arvuti tunneb USB-jaoturi dra.

Kui te iiritate printida suurt pilti, siis ei pruugi teie arvutil olla piisavalt mélu. Proovige vihendada pildi
lahutusvoimet voi printida pilt viiksemas formaadis. Voimalik, et peate oma arvutile rohkem mélu paigaldama.

Operatsioonisiisteemi Windows kasutajad saavad kustutada koik seiskunud printimist6od teenusega Windows
Spooler (Windowsi spuuler).

®  Printimise tithistamine” 1k 19

Desinstallige printeridraiver ning installige see jélle uuesti.
=, Printeri tarkvara desinstallimine” 1k 49
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Tooteteave

Susteeminouded

Operatsioonisiisteemis Windows

Siisteem Liides
Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 véi uuem (32-bit, usB
64-bit)
Windows XP SP3 (32-bit), Windows XP Professional x64 Edition SP2

Mac OS korral
Siisteem Liides
Mac OS X 10.6.8 voi uuem, macOS 11 voi uuem USB

Miirkus:
UNIX-i failisiisteemi (UFS) Mac OS-ile ei toetata.

Tehnilised andmed

Mirkus:
Tehnilised andmed véivad etteteatamata muutuda.

Printeri tehnilised andmed

Paberi tee Tagumine paberis66tja, pealtlaaditav

Mahutavus 6 mm (0,2 tolli)
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Paber

Mirkus:

[ Kuna teiste paberimarkide toojad voivad oma paberi kvaliteeti alati muuta, ei ole Epsonil véimalik vastutada teiste
tootjate paberi kvaliteedi eest. Kontrollige alati paberi sobivust, enne kui hakkate suuri koguseid ostma voi suuri
printimistoid tegema.

1 Madala kvaliteediga paber véib vihendada printimiskvaliteeti ja pohjustada paberiummistusi voi muid probleeme.
Probleemide ilmnemisel hakake kasutama kvaliteetsemat paberit.

[ Selle toote toetatud paberitiiiibid iihilduvad Exif Printi ja PRINT Image Matchinguga. Lisateabe saamiseks vaadake
Exif Printi voi PRINT Image Matchinguga tihilduva digitaalkaameraga kaasasolevat dokumentatsiooni.

Paberilehed:
Suurus A4 210%297 mm
Letter 8 1/2x 11 tolli
Legal 8 1/2 x 14 tolli
Paberi tiilibid Tavapaber
Paksus 0,08 kuni 0,11 mm (0,003 kuni 0,004 tolli)
Kaal 64 g/m* (17 naela) kuni 90 g/m? (24 naela)
Prindiala

Prindiala on vérviga tdhistatud.

Uksikud lehed

A— T ,
e k-
B—1! B
C
Minimaalne veeris
Meediumi tilip Paberilehed
A 3,0 mm (0,12 tolli)
B 3,0 mm (0,12 tolli)
C 3,0 mm (0,12 tolli)
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Mehhaanilised andmed

Mootmed

Hoiundamisel

Laius: 461 mm (18,1 tolli)
Sugavus: 215 mm (8,5 tolli)
Kérgus: 130 mm (5,1 tolli)

Printimine

Laius: 461 mm (18,1 tolli)
Sugavus: 284 mm (11,2 tolli)
Kérgus: 285 mm (11,2 tolli)

Kaal

Umbes 2,4 kg (5,3 naela) ilma tindi ja toitejuhtmeta.

Elektriandmed

100-240 V mudel

220-240 V mudel

Sisendpinge vahemik

90-264V

198-264 V

Nimisageduse vahemik

50 kuni 60 Hz

50 kuni 60 Hz

Sisendsageduse vahemik

49,5 kuni 60,5 Hz

49,5 kuni 60,5 Hz

Toote jaoks sobiva pinge kohta saate teavet printeri tagakiiljel olevalt sildilt.

Nimivool 05-03A 03A

Voolutarve Printimine Umbes 10 W (ISO/IEC24712) Umbes 10 W (ISO/IEC24712)
Valmisoleku reziim Umbes 2,0 W Umbes 2,0 W
Puhkereziim Umbes 0,6 W Umbes 0,6 W
Valjaliilitatud olekus Umbes 0,3 W Umbes 0,3W

Mirkus:

Keskkonnatingimused

Temperatuur Tootamisel:
10 kuni 35 °C (50 kuni 95 °F)
Hoiundamisel:
-20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F)
1 kuu temperatuuril 40 °C (104 °F)
Ohuniiskus Todtamisel:*
suhteline 6huniiskus 20 kuni 80%
Hoiustamisel: *
suhteline 6huniiskus 5 kuni 85%

* Kondensatsioonita
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Nouetele vastavus Euroopa mudelil

Jargmine mudel on CE-maérgisega ja vastab koigile kohaldatavatele EL-i direktiividele. Lisateabe saamiseks kiilastage
jargmist veebisaiti; seal on avaldatud tiielik vastavusdeklaratsioon, mis sisaldab viiteid vastavusdeklaratsioonis
kasutatud direktiividele ja ihtlustatud standarditele.

http://www.epson.eu/conformity

B521E

Liides

USB: Gihildub spetsifikatsiooniga USB 2.0
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Kust saada abi?

Tehnilise toe veebisait

Kui vajate tdiendavat abi, kiilastage jargmist Epsoni tugiteenuste veebisaiti. Valige riik voi piirkond ja avage kohaliku
Epsoni veebisaidi tugiteenuste jaotis. Saidilt on saadaval ka uusimad draiverid, KKK, juhendid ja muud allalaaditavad
materjalid.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Euroopa)

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada, p66rduge abi saamiseks Epsoni
tugiteenuste poole.

Epsoni klienditoega kontakteerumine

Enne Epsoni klienditoe poole poordumist

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada seadme juhendis sisalduva
torkeotsinguteabe abil, p66rduge abi saamiseks Epsoni tugiteenuste poole.

Jargmine Epsoni tugiloend pohineb miiiigikoha riigil. Koiki toodet ei pruugi olla miiiigil teie praeguses asukohas,
mille tottu peaksite poorduma Epsoni toe poole piirkonnas, kust toote ostsite.

Kui allpool ei ole toodud teie piirkonna Epsoni klienditoe kontaktandmeid, p66rduge edasimiiiija poole, kelle kdest te
seadme ostsite.

Epsoni klienditugi saab teid aidata palju kiiremini, kui saate neile anda alljargneva informatsiooni.

(d  Seadme seerianumber
(seerianumber asub tavaliselt seadme taga)

[ Seadme mudel

1 Seadme tarkvara versioon
(Klopsake About, Version Info voi muud sarnast nuppu toote tarkvaras.)

4 Teie arvuti mark ja mudel

[ Teie arvuti operatsioonisiisteemi nimi ja versioon

1 Koos seadmega tavaliselt kasutatavate programmide nimed ja versioonid

Mrkus:

Soltuvalt tootest voidakse vorgusdtted salvestada toote mdllu. Toote purunemise voi parandamise korral véivad sdtted

kaduma minna. Epson ei vastuta andmete kadumise, sitete varundamise ja taastamise eest isegi garantiiaja jooksul.
Soovitame andmed ise varundada véi iiles mdrkida.
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Kasutajad Euroopas

Te leiate teavet Epsoni klienditoega ithenduse votmise kohta oma iileeuroopalisest garantiidokumendist.

Kasutajad Taiwanis

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Veebis

http://www.epson.com.tw

Saadaval tootekirjeldused, draiverid ja tootepéaringud.

Epsoni klienditugi

Telefon: +886-2-80242008

Meie klienditoe meeskond suudab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.
1 Hinnapéringud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

4 Piringud remondi ja garantii kohta

Remondikeskus:

http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare on ettevotte Epson Taiwan Technology & Trading Ltd volitatud teeninduskeskus.

Kasutajad Singapuris

Ettevotte Epson Singapore pakutav teave, kasutajatugi ja teenused on saadaval jargmistest kohtadest.

Veebis

http://www.epson.com.sg

Saadaval on toodete kirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnaparingud ning tehnilise toe
teenus e-posti teel.

Epsoni klienditugi
Maksuta:800-120-5564

Meie klienditoe meeskond suudab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.

d Hinnapéringud ja tooteteave
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4 Kiisimused toodete kasutamise v6i probleemide lahendamise kohta

1 Pidringud remondi ja garantii kohta

Kasutajad Tais

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Veebis

http://www.epson.co.th

Saadaval tootekirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK) ja e-post.

Epsoni telefonikeskus

Telefon: 66-2685-9899

E-post:support@eth.epson.co.th

Meie tugiliini meeskond suudab teid aidata telefoni teel jargmistes kiisimustes.
1 Hinnapéringud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

(4 Pidringud remondi ja garantii kohta

Kasutajad Vietnamis

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Epsoni teeninduskeskus

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam
Telefon (Ho Chi Minh City): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

Telefon (Hanoi City): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Kasutajad Indoneesias

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Veebis

http://www.epson.co.id
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4 Saadaval tootekirjeldused, draiverid,

Kust saada abi?

d  korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnaparingud, kiisimuste esitamine e-posti teel.

Epsoni tugiliin

Telefon: +62-1500-766

Faks: +62-21-808-66-799

Meie tugiliini meeskond suudab teid aidata telefoni voi faksi teel jargmistes kiisimustes.

4 Hinnapéringud ja tooteteave

(A Tehniline tugi

Epsoni teeninduskeskus

vice Makassar

mae,mariso, MAKASSAR - SULSEL
90125

Provints Ettevotte nimi Aadress Telefon:
E-post
JAKARTA Epson Sales and Ser- Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudir- 021-5724335
vice Jakarta (SUDIR- man Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKAR- . . .
ess@epson-indonesia.co.id;
MAN) TA 10220 -
ess.support@epson-indone-
sia.co.id
SERPONG Epson Sales and Ser- Ruko Melati Mas Square Blok A2 No. 082120090084 /
vice Serpong 17 Serpong-Banten 082120090085
esstag@epson-indone-
sia.co.id;
esstag.support@epson-indo-
nesia.co.id
SEMARANG Epson Sales and Ser- Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 | 024 8313807 / 024 8417935
vice Semarang JI. MT Haryono No. 970 Semarang esssmg@epson-indone-
-JAWA TENGAH Sssma vep
sia.co.id;
esssmg.support@epson-indo-
nesia.co.id
JAKARTA Epson Sales and Ser- Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Ar- 02162301104
vice Jakarta (MANG- teri Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI . . .
kt-technical1 - -
GA DUA) JAKARTA jkt 'Fec nica @epson-indo
nesia.co.id
jkt-admin@epson-indone-
sia.co.id
BANDUNG Epson Sales and Ser- JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Ja- 0224207033
vice Bandung wa Barat 40116 bdg-technical@epson-indo-
nesia.co.id
bdg-admin@epson-indone-
sia.co.id
MAKASSAR Epson Sales and Ser- JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung 0411-8911071

mksr-technical@epson-indo-
nesia.co.id
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id
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Provints Ettevotte nimi Aadress Telefon:
E-post
MEDAN Epson Service Center | JI.Bambu 2 Komplek Graha Niaga 061-42066090 / 42066091
Medan Nomor A-4, Medan - SUMUT . .
mdn-technical@epson-indo-
nesia.co.id
mdn-adm@epson-indone-
sia.co.id
PALEMBANG Epson Service Center | JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelu- 0711311330
Palembang rahan 9 llir Palembang Sumatera Se- .
escplg@epson-indone-
latan . !
sia.co.id;
escplg.support@epson-indo-
nesia.co.id
PEKANBARU Epson Service Center | JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan da- ’ . .
mai Pekanbaru - Riau 28282 pkb-technical@epson-indo
nesia.co.id
pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
PONTIANAK Epson Service Center | Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. 0561- 735507 / 767049
Pontianak Ahmad Yani - Pontianak Kalimantan . .
pontianak-technical@ep-
Barat - . .
son-indonesia.co.id
pontianak-admin@epson-in-
donesia.co.id
SAMARINDA Epson Service Center | JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Ke- 05417272 904
Samarinda lurahan Sempaja Selatan Kecamatan escsmd@epson-indone-
Samarinda UTARA - SAMARINDA - . . P
KALTIM sia.co.id;
escsmd.support@epson-indo-
nesia.co.id
SURABAYA Epson Sales & Service | JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko 031- 5120994
Surabaya (barat) Villa Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh Pa- . .
. sby-technical@epson-indone-
kis, Surabaya - 60225 . .
sia.co.id
sby-admin@epson-indone-
sia.co.id
YOGYAKARTA Epson Service Center | YAP Square, Block ANo. 6 JI.CSiman- | 0274 581 065
Yogyakarta jutak Yogyakarta - DIY ygy-technical@epson-indone-
sia.co.id
ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
JEMBER Epson Service Center | JL.PanglimaBesarSudirmanRukono. | 0331-488373 /486468
Jember 1D Jember-Jawa Timur (Depan Balai . . .
. jmr-admin@epson-indone-
Penelitian & Pengolahan Kakao) . .
sia.co.id;
jmr-technical@epson-indone-
sia.co.id
MANADO EPSON SALES AND JI.PiereTendean Blok D No 4 Kawasan 0431- 8805896
SERVICE Manado Mega Mas Boulevard-Manado 95111

MND-ADMIN@EPSON-INDO-
NESIA.CO.ID
MND-TECHNICAL@EPSON-IN-
DONESIA.CO.ID
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Provints Ettevotte nimi Aadress Telefon:
E-post
CIREBON EPSON SERVICE CEN- | JL.TuparevNo.04 (DepanHotel Apita) | 0231- 8800846
TER Cirebon Cirebon, JAWA BARAT . .
cbn-technical@epson-indo-
nesia.co.id
CIKARANG EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 Jababeka 021-89844301 /29082424
SERVICE CIKARANG cikarang - Jawa Barat, . .
ckg-admin@epson-indone-
sia.co.id
ckg-technical@epson-indone-
sia.co.id
MADIUN EPSON SERVICE CEN- | JI. Diponegoro No.56, MADIUN - JA- 0351-4770248
TER MADIUN WA TIMUR . .
mun-admin@epson-indone-
sia.co.id
mun-technical@epson-indo-
nesia.co.id
PURWOKERTO EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji Pur- | 0281-6512213
SERVICE Purwokerto wokerto - JAWA TENGAH . .
pwt-admin@epson-indone-
sia.co.id
pwt-technical@epson-indo-
nesia.co.id
BOGOR EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati Kec | 0251-8310026
SERVICE Bogor Bogor Utara - JAWA BARAT 16153 . .
bgr-admin@epson-indone-
sia.co.id
bgr-technical@epson-indone-
sia.co.id
SERANG EPSON SERVICE CEN- JI. Ahmad Yani No.45C, SERANG - 0254-7912503
TER Serang BANTEN srg-admin@epson-indone-
sia.co.id
srg-technical@epson-indone-
sia.co.id
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451-4012 881
SERVICE Palu . .
plw-admin@epson-indone-
sia.co.id
plw-technical@epson-indo-
nesia.co.id
BANJARMASIN EPSON SERVICE CEN- | JI. Gatot Soebroto NO. 153 BANJAR- 0511- 6744135 (TEKNISI) /
TER BANJARMASIN MASIN - KALSEL 70235 3266321(ADMIN)
bdj-admin@epson-indone-
sia.co.id;
bdj-technical@epson-indone-
sia.co.id
DENPASAR EPSON SALES AND JL.MAHENDRADATA NO. 18, DENPA- | 0361- 3446699 / 9348428
SERVICE Denpasar SAR - BALI

dps-admin@epson-indone-
sia.co.id
dps-technical@epson-indo-
nesia.co.id
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Provints Ettevotte nimi Aadress Telefon:
E-post
JAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. MEZ- | 021- 80866777
SERVICE CILANDAK ZANINE, Jalan TB Simatupang No.2, esscibis.support]@epson-in-
Jakarta Selatan - DKI JAKARTA 12560 1s.sUpp P
donesia.co.id
esscibis.support2@epson-in-
donesia.co.id
esscibis.admin@epson-indo-
nesia.co.id
esscibis.sales@epson-indone-
sia.co.id
SURABAYA EPSON SALES AND JL.RAYA GUBENG NO. 62, SURABAYA | 031-99444940 /99446299 /
SERVICE SURABAYA - JAWA TIMUR 99446377
(GUBENG) esssby@epson-indone-
sia.co.id;
esssby.support@epson-indo-
nesia.co.id
AMBON EPSON SERVICE CEN- JI. Diponegoro No.37 (Samping Bank | -
TER AMBON Mandiri Syariah) Kel.Ahusen, Kec.Siri-

mau - Ambon 97127

Muudes siin loetlemata linnades helistage tugitelefonile:08071137766

Kasutajad Malaisias

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Veebis

http://www.epson.com.my

1 Saadaval tootekirjeldused, draiverid,

4 korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnapéringud, kiisimuste esitamine e-posti teel.

Epsoni telefonikeskus

Telefon: 1800-81-7349 (maksuta)

E-post:websupport@emsb.epson.com.my

4 Hinnapéringud ja tooteteave

1 Kiisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

1 Pidringud remonditeenuseid ja garantii kohta

Peakontor

Telefon: 603-56288288
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Kust saada abi?

Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Kasutajad Filipiinidel

Tehnilise toe ja muude miitigijargsete teenuste jaoks votke tthendust ettevottega Epson Philippines Corporation
alljargnevatel telefoni- ja faksinumbritel:

Veebis

https://www.epson.com.ph/

Saadaval tootekirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK) ja e-posti teel paringute tegemise
voimalus.

Epson Philippines klienditugi

Maksuta (PLDT): 1-800-1069-37766

Maksuta (digitaalne): 1-800-3-0037766

Metro Manila: (632) 8441 9030

Veebisait: https://www.epson.com.ph/contact

E-post: customercare@epc.epson.com.ph

Avatud kell 9:00 kuni 18:00, esmaspéevast laupdevani (vt riiklikud ptihad)

Meie klienditoe meeskond suudab teid aidata telefoni teel jargmistes kiisimustes.
d Hinnapéringud ja tooteteave

4 Kiisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

1 Pidringud remondi ja garantii kohta

Epson Philippines Corporation

Pealiin: +632-706-2609

Faks: +632-706-2663
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